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Školní vzdělávací program

Jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky
1. Identifikační údaje
1.1 Vzdělávací program:
Vzdělávací program jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky, zpracovaný podle RVP JŠ. Vzdělávací kurzy základní a střední
1.2 Studijní forma vzdělávání:
odpolední kurzy
1.3 Předkladatel


Název školy:
Gymnázium a Jazyková škola s právem státní jazykové zkoušky Svitavy


Adresa:
Sokolovská 1638, Svitavy, 568 02


IČO:
620 330 26


Rezortní identifikátor školy:
600 012 786


IZO:
002518333


Ředitel školy:
PaedDr. Bc. Milan Báča



e-mail: bc@gy.svitavy.cz


Koordinátor pro tvorbu ŠVP:
Mgr. Jaroslav Najbert



e-mail: na@gy.svitavy.cz


Další kontakty:

telefon:
461 535 090






    fax: 461 530 622




e-mail:
info@gy.svitavy.cz 




web:  
www.gy.svitavy.cz

         právní forma:


    příspěvková organizace

1.4 Zřizovatel


Název:

Pardubický kraj


Adresa:

Komenského náměstí 125, 532 11 Pardubice


Kontakty:

Odbor školství, kultury a tělovýchovy Krajského úřadu Pardubického kraje




telefon:
466 026 201



fax: 
466 026 396





e-mail: 
posta@pardubickykraj.cz


1.5 Platnost dokumentu od  1. září 2015
------------------------------------------

PaedDr. Milan Báča, ředitel

2. Vzdělávací program – specifické údaje, přehled kurzů

2. 1. Anglický jazyk
	NÁZEV KURZU
	INTENZITA
	FORMA STUDIA
	POŽADOVANÁ VSTUPNÍ ÚROVEŇ
	VÝSTUPNÍ ÚROVEŇ
	ZKOUŠKA

	Základní kurz I. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	-
	A1
	Osvědčení

	Základní kurz II. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	A1
	A2
	Osvědčení

	Základní kurz III. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	A2
	B1
	Osvědčení, Osvědčení o základní znalosti jazyka

	Střední kurz I. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	B1
	B1+
	Osvědčení

	Střední kurz II. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	B1+
	B2
	Státní jazyková zkouška základní

	Speciální kurz I *


	2 h/týdně**


	Odpolední

skupinové
	A1+ nebo A2

A1
	A2

A2
	KET

	Speciální kurz II*
	2 h/týdně**
	Odpolední

skupinové
	A2+ nebo B1
	B1
	PET

	Speciální kurz III*
	2 h/týdně**
	Odpolední

skupinové
	B1+ nebo B2
	B2
	FCE


*Speciální kurz I, II, III – jde o přípravné kurzy ke Cambridgeským zkouškám (KET, PET, FCE).

**Kurzy lze organizovat také s poloviční časovou dotací v jednom roce, roční kurz je tak rozdělen do dvou let.

2. 2. Německý jazyk
	NÁZEV KURZU
	INTENZITA
	FORMA STUDIA
	POŽADOVANÁ VSTUPNÍ ÚROVEŇ
	VÝSTUPNÍ ÚROVEŇ
	ZKOUŠKA

	Základní kurz I. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	-
	A1
	Osvědčení

	Základní kurz II. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	A1
	A2
	Osvědčení

	Základní kurz III. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	A2
	B1
	Osvědčení, Osvědčení o základní znalosti jazyka

	Střední kurz I. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	B1
	B1+
	Osvědčení

	Střední kurz II. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	B1+
	B2
	Státní jazyková zkouška základní


2. 3. Francouzský jazyk

	NÁZEV KURZU
	INTENZITA
	FORMA STUDIA
	POŽADOVANÁ VSTUPNÍ ÚROVEŇ
	VÝSTUPNÍ ÚROVEŇ
	ZKOUŠKA

	Základní kurz I. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	-
	A1
	Osvědčení

	Základní kurz II. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	A1
	A2
	Osvědčení

	Základní kurz III. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	A2
	B1
	Osvědčení, osvědčení o základní znalosti jazyka

	Střední kurz I. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	B1
	B1+
	Osvědčení

	Střední kurz II. ročník 
	4 h/týdně
	Odpolední skupinové
	B1+
	B2
	Státní jazyková zkouška základní


3.  Charakteristika školy
Níže uvedené informace se týkají Gymnázia a Jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky Svitavy jako celku, tedy příspěvkové organizace se všemi součástmi.
3. 1. Historie školy

Gymnázium a Jazyková škola s právem státní jazykové zkoušky Svitavy (dále jen GJŠ) je pokračovatelem tradic středního školství na území města Svitavy. Počátek středního školství sahá na konec 19. století, kdy byla založena Státní vyšší reálná škola ve Svitavách, ve které se vyučovalo německy. Výnosem ministerstva školství a osvěty ze dne 17. srpna 1945, č. A-62 640/45 - III/3 bylo zřízeno Státní reálné gymnázium ve Svitavách. Škola byla umístěna do budovy bývalé německé reálky ve Svitavách na Masarykově náměstí č. 27 (dnešní budova II. ZŠ). Vyučování bylo zahájeno 15. září 1945. Dekretem Ministerstva školství a osvěty ze dne 30. 7. 1953 se základem školské soustavy stala jedenáctiletá střední škola. Jedenáctiletá střední škola byla umístěna do budovy na náměstí Míru číslo 73. Protože se osmileté základní školní vzdělání neosvědčilo, došlo roku 1960 opět ke změně vzdělávacího systému. Podle školského zákona ze dne 15. prosince 1960 se základní vzdělání prodloužilo na devět let. JSŠ se mění na dvanáctiletou školu a posléze se poslední tři ročníky osamostatňují a mění se na střední všeobecně vzdělávací školu. Dvanáctiletá střední škola ve Svitavách se rozdělila na dvě relativně samostatné školy - základní devítiletou školu a střední všeobecně vzdělávací školu, obě však měly společnou správu. Na SVVŠ byly postupně otevírány třídy s matematicko-fyzikálním zaměřením, od školního roku 1965/66 byla zavedena v prvním ročníku humanitní a přírodovědecká specializace. Gymnázium se 17. února 1964 přestěhovalo do stávající budovy. Zákonnou úpravou z roku 1968 bylo rozhodnuto prodloužit studium a přeměnit dosavadní tříletou SVVŠ na čtyřleté gymnázium. Tato situace vydržela až do roku 1991, kdy bylo ke čtyřletému studiu otevřeno i studium sedmileté, od roku 1995 osmileté. Jazyková škola s právem státní jazykové zkoušky byla zařazena do sítě škol a školských zařízení  Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy  ČR od 1. 9. 2002 pod  č.j. 32998/01-21. Platnou zřizovací listinu schválilo Zastupitelstvo Pardubického kraje dne 27. 10. 2005 pod č. j. KrÚ 18385/2005 OŠMS/1.

3. 2. Sídlo školy

[image: image3.emf]GJŠ se nachází na výjezdu ze Svitav na západním předměstí, mezi výpadovkami do Poličky a do Litomyšle na Sokolovské ulici 1638, v nadmořské výšce 453 m. Součástí gymnázia je i 4ha areál, ve kterém se nachází sportovní zařízení a arboretum environmentální výchovy. Od centra města je vzdáleno 10 minut pěší chůze, stejně tak od autobusového nádraží. Jako bývalé okresní město mají Svitavy dobrou dopravní dostupnost jak autobusovou, tak vlakovou dopravou, což spolu s umístěním školy v ekologicky výhodném místě dává dobrý základ pro vhodné hygienické podmínky pro výuku. 
3. 3. Velikost školy, stavebně-technická charakteristika školy
Stávající budova gymnázia byla uvedena do provozu 17. února 1964. Areál několika vzájemně propojených budov gymnázia má čtyři i hlavní pavilony A, B, C, D. Vstupní pavilon A je dvoupodlažní bez podsklepení, s přízemními postranními přístavky s podélnou osou orientovanou ve směru sever – jih a s okny orientovanými na západ a východ. Pavilon B je tvořen spojovací jednopodlažní budovou postavenou mezi pavilony A a C. Podélná osa pavilonu B je orientována ve směru východ – západ. Pavilon C je tvořen třípodlažní budovou s postranním přístavkem z jižní strany. Podélná osa pavilonu C je orientována ve směru sever – jih s okny na východní a západní stranu. Na severní obvodovou zeď pavilonu C navazuje dvoupodlažní spojovací budova k pavilonu D, v jejímž 1. NP je školní kuchyň a jídelna s kompletním provozním zázemím, ve 2. NP  je velká tělocvična s kompletním provozním zázemím. 

Od doby výstavby nebyly na budovách prováděny významnější změny jejích vnitřních a vnějších dispozic a prováděné práce souvisely především s údržbou a modernizací vnitřního technického vybavení. V říjnu 1997 byla uvedena do provozu plynová kotelna, následně byla realizována rekonstrukce otopné soustavy s výměnou radiátorů a rozvodů teplé vody. V roce 2002 byla dokončena kompletní rekonstrukce elektroinstalace. Školní kuchyň a jídelna prošly postupnou rekonstrukcí tak, aby vyhovovaly přísným hygienickým normám. 

3. 4. Vybavení školy, materiálně technické podmínky pro výuku.

Výuka probíhá v kmenových učebnách, odborných učebnách a laboratořích. V současnosti jsou vybudovány odborné učebny biologie a chemie, fyziky, společenskovědních předmětů, hudební výchovy, výtvarné výchovy, odborná multimediální učebna, 2 učebny pro informatiku a výpočetní techniku a učebna českého jazyka. Odborné učebny jsou postupně vybavovány moderní audiovizuální technikou. U odborných učeben jsou zřízeny kabinety s odpovídajícím materiálně-technickým vybavením, všichni vyučující mají své kabinety. 

Škola disponuje šesti jazykovými učebnami. Dvě jsou vybaveny interaktivními tabulemi, jedna je zařízena jako jazyková laboratoř (vznikla ve spolupráci se ZŠ).

Škola je připojena do internetu prostřednictvím optické metropolitní sítě, která disponuje dostatečnými rezervami pro navyšování rychlostí dle instrukcí ministerstva a potřeb školy. Škola má strukturovanou kabeláž, vnitřní síť je rozvedena do všech učeben i kabinetů. Odborné učebny IVT slouží nejenom pro výuku informatiky, ale i dalších předmětů jako například matematiky, chemie a  cizích jazyků. Odborné učebny IVT mohou žáci využívat i v době mimo výuku.

Pro výuku tělesné výchovy slouží sportovní hala, velká tělocvična, malá tělocvična, dvě posilovny, venkovní areál s asfaltovou plochou pro míčové hry, tenisovým kurtem, travnatým hřištěm a minihřištěm s umělým povrchem a lehkoatletickou dráhou s umělým povrchem. Venkovní areál je zpřístupněn i v době mimo výuku.        

Součástí venkovního areálu je i rozsáhlé arboretum, které slouží pro výuku environmentální výchovy a biologie žáků gymnázia, současně je i klidovou zónou. Je zde vybudována i venkovní učebna s přívodem elektrické energie.

Volný čas mohou žáci trávit ve studovně, jejíž součástí je knihovna, k dispozici je audiovizuální technika včetně multimediálního počítače se skenerem a tiskárnou. 
3. 5. Pedagogická charakteristika školy

V současnosti je Gymnázium ve Svitavách střední školou, která podle §39 odstavce 1 zákona č. 561/2004 Sb. zabezpečuje plnění povinné školní docházky ve čtyřech ročnících nižšího stupně osmiletého gymnázia  a podle § 58 odstavce 1/c střední vzdělání s maturitou ve čtyřech ročnících vyššího stupně osmiletého gymnázia s cílovou kapacitou 270 žáků a ve čtyřech ročnících čtyřletého gymnázia s cílovou kapacitou 140 žáků. Zřizovatelem je Pardubický kraj a sdružuje:



Gymnázium Svitavy



Jazykovou školu s právem státní jazykové zkoušky



Školní jídelnu


Podle zřizovací listiny lze na základě přijímacího řízení zahájit na gymnáziu studium v oborech 79 – 41 – K/81 Gymnázium a 79 – 41 – K/41 Gymnázium. 
Učební plán gymnázia je v rámci disponibilních hodin posílen především v oblasti informační a výpočetní techniky a cizích jazyků, profilace ke studiu na vysokých školách je zabezpečena formou volitelných seminářů v oblasti volitelných vzdělávacích aktivit v posledních dvou ročnících studia. 

Žáci mají možnost rozvíjet svůj talent studiem nepovinných předmětů, návštěvou kroužků a velký důraz je kladen na individuální přípravu k vědomostním soutěžím, ve kterých jsou dosahovány úspěchy na krajské i celorepublikové úrovni. Výrazných úspěchů dosahuje především školní pěvecký sbor Gaudium, který se dlouhodobě umísťuje na prvních místech pěveckých soutěží, samostatně koncertuje a vydává i svá cd.

Na jazykové škole s právem státní jazykové zkoušky lze studovat podle úrovně znalostí 1 – 5leté studium s možností zakončení státní jazykovou zkouškou.

3. 6. Personální charakteristika školy


V čele gymnázia je ředitel školy a jeho zástupce, součástí vedení školy jsou i výchovný poradce, vedoucí katedry společenských věd, vedoucí katedry cizích jazyků a jazykové školy, vedoucí katedry přírodovědných oborů, vedoucí katedry výchov a vedoucí ekonomicko- správního oddělení. Jako metodické orgány slouží předmětové kabinety, možnost ovlivnění chodu školy mají poradní orgány ředitele jako pedagogická rada, kolegium ředitele a žákovská rada. Ze zákona je ustanovena tříčlenná školská rada.

Všichni kmenoví pedagogičtí pracovníci splňují podmínky kvalifikace pro výkon povolání učitele na střední škole. I přes plnou aprobovanost je pro vedení gymnázia prioritní další vzdělávání učitelů, ať už formou studia na rozšíření aprobace, dlouhodobými kursy nebo jednorázovými akcemi. V rámci pracovních povinností jsou pedagogové pověřeni dalšími činnostmi, jako například výchovným poradenstvím, správou počítačové sítě a metodikou ICT, vedením metodických orgánů, třídnictvím, prevencí sociálně-patologických jevů, řízením knihovny, správou kabinetů a sbírek atp. Seznam pedagogických pracovníků k 1. 1. 2014 je uveden níže.

Na GJŠ pracuje 11 učitelů cizích jazyků: 7 kvalifikovaných učitelů anglického jazyka, 1 kvalifikovaný učitel francouzského jazyka, 4 kvalifikované učitelky ruského jazyka. Dvě kvalifikované učitelky anglického jazyka jsou na rodičovské dovolené. Tři učitelé německého jazyka jsou zároveň učitelkami s kvalifikací na výuku ruského jazyka. Ruský jazyk má jakou svou kvalifikaci má ještě jedna další učitelka anglického jazyka. GJŠ však nepočítá s výukou ruského jazyka na Jazykové škole s právem státní jazykové zkoušky (dále jen JŠ). GJŠ zajišťuje také nepovinnou výuku pro žáky gymnázia s rodilým mluvčím zaměřenou na anglické reálie.
3.6.1. Personální charakteristika školy (jen cizí jazyky na jazykové škole) – stav k 1. 1. 2015
Funkce
Titul, jméno, příjmení


          Jazyková kvalifikace
Ředitel školy:


PaedDr. Milan Báča



Zástupce ředitele:

Mgr. Jaroslav Najbert




Vedoucí jazyk. školy:
PhDr. Jitka Tesařová


Aj

Učitelé:


Mgr. Zuzana Hnátová


Aj

Mgr. Naďa Bisová


Aj 
Mgr. Jiřina Boušková


Fj
Mgr. Petra Jeřábková


AJ

Mgr. Klára Podsedníková

Aj 
PhDr. Jarmila Janoušková

Nj, Rj

Mgr. Petr Kalus


AJ

Mgr. Kateřina Kroulíková

Aj
Mgr. Alena Klusáková

Nj, Rj





Mgr. Zdislava Šmídová

Aj, Rj





PhDr. Taťána Tonová


Nj, Rj

Aktuální personální situace školy a ostatní učitelé a zaměstnanci školy na www.gy.svitavy.cz. Personální zajištění zkoušky Čeština pro cizince je obsaženo v kap. 4.5.
3. 7. Specifika školy, dlouhodobé projekty, mezinárodní spolupráce (stav v roce 2011)

Na GJŠ již řadu let probíhá projekt, který se věnuje problematice holocaustu, rasové nesnášenlivosti atd. V jeho rámci studenti postupně během studia navštěvují některá místa, která jsou s těmito neradostnými událostmi spojena. Velmi úspěšným projektem školy je spolupráce gymnázia a Speciální základní školy ve Svitavách. Škola se zapojuje úspěšně i do mezinárodních projektů. V roce 2008 např. vstoupila do projektu Comenius a stala se koordinátorem projektu spolupráce s finskou školou v Juankosken lukio „School life and lemure time“. Tento projekt stál především na studentských mobilitách. Dlouhodobé jsou také projekty spolupráce se školami v SRN (Gymnasium Egeln – Stassfurt a Gymnasium Bad Essen). Také v těchto případech se realizují studentské výměnné pobyty.

Ve smyslu Státního programu EVVO a Metodického pokynu MŠMT k EVVO ve školách a školských zařízeních se i naše škola od roku 2000 snaží naplňovat poslání těchto základních dvou dokumentů. Oceněním v oblasti EVVO je získání certifikátu „Ekologická škola 3. stupně – s velmi dobrou úrovní ekologického vzdělávání, výchovy a osvěty a aktivním vzdělávání pedagogů“ od Pardubického kraje a Ekocentra Paleta Pardubice v soutěži „Zelený Pardoubek“. V ní se škola v roce 2006 a 2008 dvakrát stala druhou nejlepší střední školou v Pardubickém kraji.

 Škola vyvíjí soustavné úsilí o kvalitní a trvale se zlepšující zařazení ekologické (environmentální) výchovy do výuky i do celkového života školy v rámci projektu "Metodika a realizace komplexní ekologické výchovy (M.R.K.E.V.)".  Škola je také členem Klubu ekologické výchovy (KEV).

Mezi konkrétní aktivity, které přispěly k výše uvedeným oceněním, patří například otevření Centra ekologické výchovy v areálu školy, které především umožňuje všem návštěvníkům školy hlubší poznávání zde vysazených dřevin. Zde probíhají také aktivity, vázané k výuce biologie a ekologie. Dále se škola například účastní výtvarné soutěže města Svitavy „Ekoznámka“, fotografické soutěže „Ekofokus“ nebo aktivit místního DDM Paleta a města Svitavy. Od roku 2000 se již desítky studentů gymnázia zapojily do práce v ekologických projektech sdružení TEREZA z Prahy. Dobrá je také spolupráce s řadou institucí a organizací, které pomáhají ve vytváření podmínek pro realizaci EVVO (Ekocentrum Paleta Pardubice, Ekocentrum Podorlicko v České Třebové, město Svitavy, LIKO a.s. Svitavy, VHOS a.s. Moravská Třebová, Česká společnost ornitologická, Český svaz ochránců přírody, Sdružení TEREZA a další). 


Úzce škola dále spolupracuje s Městským muzeem a galerií ve Svitavách, Střediskem kulturních služeb Svitavy, Městskou knihovnou Svitavy, Nadací Josefa Plívy ve Svitavách, s Univerzitou Hradec Králové nebo s Koalicí nevládek Pardubicka, o. s.

3. 8. Spolupráce školy s jinými subjekty 

Škola má dobré vztahy s městem Svitavy, úzce spolupracuje s Městským muzeem a galerií ve Svitavách, Městkou knihovnou ve Svitavách, Střediskem kulturních služeb ve Svitavách, Tělovýchovnou jednotou Svitavy a Nadací Josefa Plívy ve Svitavách. Škola spolupracuje s některými vysokými školami, např. s Univerzitou Hradec Králové, Jihočeskou univerzitou České Budějovice, s Centrem na podporu integrace cizinců v Pardubickém kraji. Škola je členem Hospodářské komory ČR, ředitel školy je členem Asociace ředitelů gymnázií ČR a členem Asociace učitelů češtiny jako cizího jazyka.
4. Charakteristika školního vzdělávacího programu 

4. 1. Zaměření školy a nabízené kurzy v jednotlivých jazycích 
Škola nabízí bohatou škálu jazykových kurzů různých cizích jazyků v souladu s vyhláškou č. 33/2005 Sb. Nabídka je vždy flexibilní a reflektuje zájem posluchačů nebo případných zájemců z řad široké veřejnosti. Detailní nabídka je rozpracována pro každý jazyk v rámci učebních plánů. Od roku 2002 nabízí JŠ základní a střední kurzy, a to vždy odpolední kurzy pro veřejnost v rozsahu 4 (případně 2) výukových hodin týdně. Standardní jazyková nabídka pokrývá angličtinu, němčinu, francouzštinu. Z předchozích šetření je zřejmé, že zájem o studium jiných jazyků nebude zájem. V budoucnu bude možné podle zájmu realizovat kurzy českého jazyka pro cizince, a to v souvislosti s nárůstem žádostí cizinců o trvalý pobyt a nutností složit zkoušku Čeština pro cizince. Tyto kurzy GJŠ realizuje pouze v rámci doplňkové činnosti školy (např. jako tzv. nízkoprahové ve spolupráci s Centrem na podporu integrace cizinců v Pardubickém kraji). Zkoušku Čeština pro cizince uskutečňuje JŠ od roku 2009. Tato zkouška se řídí zvláštními předpisy, zejména „Pokyny k organizaci zkoušky z českého jazyka pro trvalý pobyt v ČR“ (dále jen Pokyny), které jsou závazné pro organizaci a konání zkoušek z českého jazyka ve všech školách uvedených v Seznamu škol oprávněných provádět zkoušky znalosti českého jazyka stanovené vyhláškou Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy (MŠMT) č. 348/2008 Sb., o výuce a zkouškách znalosti českého jazyka pro účely získání povolení k trvalému pobytu na území České republiky. Pokyny nahrazují „Pravidla organizace a konání zkoušky pro cizince jako jedné z podmínek pro udělení trvalého pobytu“, uvedená v příloze č. 8 k usnesení vlády České republiky č. 538 dne 14. května 2008 k materiálu „Systém výuky českého jazyka a zkoušek pro cizince jako jedné z podmínek pro udělení trvalého pobytu“.
4. 2. Organizace přijímacího řízení 
Jazykové studium na JŠ je plně hrazeno žákem a patří k doplňkovému, tedy nepovinnému typu vzdělávání, posluchač je přijat v okamžiku, kdy vyplní přihlášku a uhradí úplatu za vzdělávání. Škola tedy neorganizuje přijímací řízení, ale z důvodu zajištění kontinuity kvalitní výuky nabízí posluchači možnost ověření dosavadních jazykových znalostí na základě testu a následné konzultace.
Ředitel školy vydává pro každý rok „Směrnici ředitele školy k výuce na Jazykové škole s právem státní jazykové zkoušky Svitavy a úhradě kurzovného v daném školním roce“, která řeší mj. organizaci studia, zápis do kurzu, ceník kurzů, problematiku předčasného ukončení kurzu apod.
4.3. Organizace státních jazykových zkoušek 
GJŠ organizuje pouze státní jazykové zkoušky základní (z AJ, NJ, FJ). Státní jazykové zkoušky se konají v období jarním a podzimním a skládají se z části písemné a ústní. Zadání písemné části zkoušky určuje MŠMT ČR a stanovuje přesné termíny konání zkoušek. 
Kandidát odevzdá přihlášku ke státní jazykové zkoušce v termínu stanoveném školou a zveřejněném na webových stránkách školy (www.gy.svitavy.cz). Pozvánku k vykonání zkoušky zašle škola kandidátovi nejpozději tři týdny před jejím konáním. Podmínkou připuštění ke státní jazykové zkoušce je odevzdání řádně vyplněné přihlášky a předložení dokladu o zaplacení úplaty za písemnou část této zkoušky. 

Výše úplaty je stanovena vyhláškou č. 33/2005Sb. - za státní jazykovou zkoušku základní činí nejvýše 4.000 Kč. Opakuje-li kandidát státní jazykovou zkoušku, zaplatí úplatu za tuto zkoušku znovu. Kandidát, který při písemné části státní jazykové zkoušky nevyhověl, nemůže konat ústní část jazykové zkoušky. Ústní část zkoušky se koná nejdříve 14 dní po zkoušce písemné. Kandidát je o přesném termínu ústní části státní jazykové zkoušky informován prostřednictvím pozvánky zaslané školou. 

Komise pro státní jazykové zkoušky je vždy tříčlenná a tvoří ji předseda komise a dva členové, předseda komise pro státní jazykové zkoušky je jmenován MŠMT, řídí organizaci zkoušek a dbá o jejich odbornou a jazykovou úroveň, členy zkušební komise jsou pedagogičtí pracovníci s odbornou kvalifikací vyučovat danému jazyku, může jím být i rodilý mluvčí.  

Výsledek písemných a ústních částí jazykových zkoušek se hodnotí stupni: 1 – výborně, 2 – velmi dobře, 3 – dobře, 4 – nevyhověl/a. Celkový výsledek státních jazykových zkoušek se hodnotí stupni: prospěl(a) s vyznamenáním, prospěl(a) velmi dobře, prospěl(a) a neprospěl(a). Podrobnosti o obsahu, rozsahu a hodnocení zkoušek jsou upraveny ve zkušebním řádu v příloze vyhlášky 33/2005 Sb. a na webových stránkách školy www.gy.svitavy.cz. 
GJŠ vydává také Osvědčení o základní znalosti cizího jazyka (ANJ, NEJ, FRJ - úroveň B1 podle SERRJ) po úspěšném absolvování základního kurzu, případně Osvědčení o základní znalosti českého jazyka pro cizince (úroveň A1 podle SERRJ) po složení zkoušky Čeština pro cizince.
4.3. Zabezpečení výuky žáků se speciálními vzdělávacími potřebami 
Do kurzů všech úrovní je možno zapsat žáky se speciálními potřebami – např. s poruchami zraku, sluchu, s poruchou motoriky nebo narušenou motorikou. Budova školy má bezbariérový přístup pro žáky na vozíčku pouze v přední části, v případě žáka na vozíčku bude jazykový kurz v jazykové učebně v přední části budovy. Organizaci státních zkoušek pro případné kandidáty je možno zařídit v propůjčených prostorách.
4.4. Výchovné a vzdělávací strategie 

Ve vyučovacím procesu jsou v optimálním poměru zastoupeny jak metody klasické, tak metody moderní. Jsou to především ty, které napomáhají utvářet a rozvíjet klíčové kompetence žáků. Učitel vnáší do výuky takové situace či problémy, ve kterých se žák učí adekvátně reagovat a jazykově správně vyjádřit své postoje a pocity. Záleží pouze na učiteli a jeho profesionálním rozhodnutí, jakou formu či metodu zvolí pro rozvíjení osobnosti žáka a jeho klíčových kompetencí. Velký důraz je kladen na vlastní zodpovědnost žáků za jazykové vzdělávání a za výsledky studia. 

Za klíčové jsou považovány tyto výchovné a vzdělávací strategie: 

· kompetence k učení 

Učitel zařazuje do výuky různé formy individuální, párové a skupinové práce a stimuluje různým způsobem iniciativní přístup žáků. Učitel zadává takové úkoly, které vybízí žáky k vyhledávání informací v cizojazyčných zdrojích, encyklopediích, časopisech, novinách a na webových stránkách. Žáci se učí kriticky přistupovat k informacím, rozlišovat podstatné od nepodstatného. Vypracovávají výtahy z článku, které prezentují před ostatními žáky. Při prezentaci volí komunikační přístup a snaží se do diskuse zapojit i ostatní žáky. Učitel vede žáky k dovednosti efektivně předávat informace ostatním žákům prostřednictvím jejich samostatných výstupů ve vyučovacích hodinách (práce s výslovností, motivace posluchačů, kreativnost a zdroje informací – mediální podpora, slovníky, internet atd.). 

· kompetence komunikativní 

Učitel navozuje situace z veřejného a běžného společenského života a vede žáky k získání jistoty a jazykové přesnosti při jejich řešení. Učitel zařazuje do výuky situace pro komunikaci po telefonu, internetu, psaní soukromých i obchodních dopisů a vybízí žáky k vhodným reakcím na danou situaci. Ve škole se používá skupinová práce, žáci se učí pravidlům efektivní diskuse, aktivnímu naslouchání a zpětné reprodukci slyšeného projevu. 

· kompetence občanská 

Učitel vybírá pro práci v hodině úkoly a situace, při kterých žák prezentuje své názory a postoje, které umí podpořit vhodnými argumenty, a zároveň dovede tolerovat názory a postoje ostatních účastníků diskuse. Učitel zařazuje do výuky témata z oblasti kultury, historie a společenského života ČR a cílových zemí a vybízí žáky ke zvládnutí role průvodce či hostitele. Ve všech kurzech využívají učitelé takové postupy, které vedou ke správné hodnotové orientaci v životě, ke vzájemnému poznání a porozumění dílčích odlišností kultury toho jazyka, kterému se žák učí. Učitel využívá bohaté informační zdroje (noviny, internet, film a jiné), aby seznámil žáky s mezilidskými vztahy, podmínkami životní úrovně a dalšími odlišnostmi obyvatel cílové země. 
· kompetence sociokulturní 

Učitel motivuje žáky k seznámení se společenskými konvencemi, tradicemi a postoji v běžných situacích z každodenního života v cílové zemi a seznamuje žáky se způsoby chování typickými pro obyvatele cílových zemí. Prostřednictvím simulovaných situací a problémů si žák osvojuje schopnost přizpůsobit se konvencím v cílové zemi a vyhnout se nevhodným či nepřiměřeným reakcím. Učitel zařazuje do výuky aktuální problémy společnosti, vybízí žáky ke konstruktivní diskusi, k sebevědomému vystupování a obhajobě svého stanoviska. Žák se učí spolupracovat s ostatními, je schopen akceptovat názor druhého, ale zároveň dokáže hájit svá vlastní stanoviska a postoje. 

4.4.1. Organizační formy výuky 
Škola upřednostňuje pestrost organizačních forem výuky a ponechává poměrně velký prostor jednotlivým vyučujícím v jejich volbě. Z běžných forem výuky se uplatňují především: 

· frontální, 

· kombinovaná (frontální s některou další),
· skupinová,
· samostatná práce. 

4.4.2. Metodické postupy 
Škála používaných metodických postupů při výuce je vzhledem k uplatňování forem výuky velmi pestrá. Např.: 

· interaktivní metodické postupy, 

· četba a zpracování četby,
· samostatná příprava,
· řízená diskuse,
· pravidelné prověřování znalostí,
· praktické ukázky,
· práce s internetem. 

4.5. Zkoušky z českého jazyka pro cizince na úrovni A1 dle SERRJ                                            (Společného evropského referenčního rámce jazyků)

Zkouška je určena cizincům, kteří musí prokázat znalost českého jazyka, protože:

· podle platné legislativy je úspěšné složení zkoušky jednou z podmínek pro udělení povolení trvalého pobytu v České republice,

(§ 70 odst. 2 písm. b). zákona č. 326/1999 Sb., vyhláška MŠMT č. 348/2008 Sb.)

· vykonání zkoušky požaduje po cizinci jeho zaměstnavatel,

· pro vykonání zkoušky se cizinec sám rozhodl.

4.5.1. Popis jazykových znalostí odpovídajících úrovni A1 SERRJ
Uchazeč rozumí známým výrazům z každodenního života a základním frázím zaměřeným na uspokojování konkrétních potřeb a umí je také používat. Umí představit sebe a ostatní a klást jiné osobě otázky například o tom, kde žije, o lidech, které zná, o věcech, které má, a sám na takové otázky také dokáže odpovídat. Dokáže se jednoduchým způsobem domluvit za předpokladu, že druhá osoba mluví pomalu a zřetelně a je připravena pomoci. Uchazeč rozumí a umí používat běžné výrazy z každodenního života zaměřené na uspokojování konkrétních potřeb a orientaci v běžných životních situacích. Jednoduchým způsobem se dokáže zapojit do rozhovoru, který se týká:

· Jeho osoby – bydliště, příbuzní, majetek

· Návštěvy veřejných zařízení – pošta, restaurace, služby, nákupy…

· Styku s úřady – formuláře, vývěsky, korespondence….

· Zdraví – návštěva lékaře, lékárny…

· Cestování – orientace v místě, veřejná doprava…

· Společenského styku- představení se, pozvání…

4.5.2. Úhrada zkoušky a přihlašování ke zkoušce
Uchazeči se mohou ke zkoušce hlásit osobně, telefonicky nebo e-mailem. Aktuální kontaktní spojení na školu je uvedeno na jejích webových stránkách a na webových stránkách informačního systému MŠMT zaměřeného na poskytování informací o zkoušce z českého jazyka za účelem získání trvalého pobytu a možnostech jejího získání na jazykových školách v jednotlivých regionech. S uchazečem bude buď konkrétní termín zkoušky dohodnut nebo bude uchazeč ke zkoušce pozván v nejbližším vhodném termínu. Pozvánka nemusí mít písemnou formu. Uchazeč za zkoušku platí nebo ji koná zdarma:
· Zdarma – pro cizince, který před prvním konáním zkoušky předloží poukaz vydaný Ministerstvem vnitra ČR na jeho jméno, opravňující jej k vykonání zkoušky bezúplatně
· 1500,--Kč – ve všech ostatních případech

4.5.3. Termíny konání zkoušek
Jsou dány plánem práce školy případně plánem zkoušek, který sestavuje MŠMT (včetně určení verze zkoušky).
4.5.4. Průběh a hodnocení zkoušky

         Zkouška se skládá z písemné a ústní části, obě se skládají v tomtéž termínu. Písemná část trvá 70 minut a obsahuje části:

· Čtení s porozuměním

· Psaní

· Poslech s porozuměním

Uchazeč vykoná písemnou část zkoušky úspěšně, pokud uspěje v každé dílčí části alespoň ze 60 %. Při dosažení horšího výsledku není připuštěn k ústní části. Ústní část zkoušky trvá 10 minut a obsahuje řízený ústní projev, při kterém se uchazeč představí, popíše blízké osoby a místo, kde žije, a dialog vyplývající z běžné komunikační situace, kterou si cizinec vylosuje. Čas na přípravu se neposkytuje. Uchazeč složí úspěšně zkoušku, pokud složí úspěšně její písemnou i ústní část. O úspěšném vykonání zkoušky vydá škola uchazeči v den konání zkoušky osvědčení. Uchazeč je povinen před zahájením zkoušky předložit průkaz totožnosti. Při zkoušce je zakázáno používat slovník, mobilní telefony a další elektronická zařízení. Uchazeč, který u zkoušky neuspěje, může podat přihlášku k další zkoušce v jiném termínu na stejné nebo jiné škole. Počet dalších zkoušek není omezen.

4.5.5.  Zkušební komise
Pro konání zkoušky jmenuje ředitel školy tříčlennou zkušební komisi. Členové komise musí splňovat tato kritéria:

· předseda zkušební komise – vysokoškolské vzdělání se zaměřením na výuku českého jazyka a s nejméně pětiletou pedagogickou praxí,   

· další členové – vysokoškolské vzdělání se zaměřením na výuku českého jazyka nebo cizích jazyků. 
Členové komise se při komunikaci s uchazečem vyhýbají problematice kulturních, společenských, náboženských a jiných rozdílů a témat, která by mohla negativně ovlivnit výsledky zkoušky.
4.5.5. Personální zabezpečení zkoušek (k 1. 1. 2016)
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kvalifikovaný učitel ČJ
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Mgr. Jiří Žilka 

kvalifikovaný učitel ČJ
Mgr. Alena Dvořáková
Kvalifikovaná učitelka ČJ

Kateřina Hořínková

administrativní činnosti
(* předseda zkušební komise - pokud není určeno jinak)
5. Učební plán 
5.1. Základní informace

JŠ nabízí kurzy jazykové kurzy základní a střední. Kurz základní podle Rámcového vzdělávacího programu pro jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky (RVPJŠ) poskytuje znalosti na úrovni B1 podle SERRJ. Jde o znalosti získané po 420 hodinách výuky. Tento cyklus se dělí na 3 ročníky při výuce 4 hodin týdně (2x2 hodiny), případně 2 hodin týdně (1x2 hodiny – v tomto případě může studium základního kurzu trvat až 6 let). Po absolvování základního kurzu budou mít žáci i další zájemci z řad veřejnosti možnost po přezkoumání úrovně jazykových znalostí a dovedností možnost získat Osvědčení o základní znalosti jazyka (úrovně B1 podle SERRJ). Po absolvování základního kurzu mohou žáci dále pokračovat ve studiu ve středním kurzu.  

Kurz střední podle RVPJŠ poskytuje znalosti na úrovni B2 podle SERRJ. Jde o znalosti získané po 280 hodinách výuky. Tento cyklus se dělí na 2 ročníky při výuce 4 hodin týdně (2x 2 hodiny), případně 2 hodin týdně (1x2 hodiny – v tomto případě může studium základního kurzu trvat až 4 roky). 

Podle vyhlášky o výuce a zkouškách znalosti českého jazyka pro účely získání povolení trvalého pobytu (podle § 182 a odst. 2 zákona 326/1999 Sb.) se vyžaduje zkouška z českého jazyka pro cizince na úrovni A1. Tuto zkoušku je možno složit na JŠ v předem dohodnutých termínech, které vyhlašuje MŠMT ČR. 

Kurzy JŠ otevírá jen při dostatečném počtu zájemců (kritériem je ekonomické hledisko fungování JŠ). Výuka v JŠ trvá celý školní rok.
Organizační formou výuky v jazykové škole je jazykový kurz. 

5.2. Učební plán

	Kurzy v jazyce anglickém, německém a francouzském

	Typ kurzu
	Počet hodin týdně
	Počet hodin ročně
	Počet ročníků
	Počet hodin výuky celkem
	Výstupní úrovně

	Základní


	4 (2)
	140 (70)
	3 (6)
	420
	B1

	Střední


	4 (2)
	140 (70)
	2 (4)
	280
	B2

	Speciální

	1 - 2
	40 (80)
	3
	120 (360)
	A2, B1, B2


6. Učební osnovy
6.1. Anglický jazyk

6.1.1. Základní kurz – 1. ročník 
	Název kurzu
	ZA1

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu nulová, lze však předpokládat, že někteří žáci tuto úroveň nepřiznají, výstupní je pak A1. Žák by měl zvládnout základy komunikace v angličtině.

	Výstupní úroveň 
	A1 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· sleduje a pochopí smysl zřetelně a pečlivě vyslovované promluvy; 

· rozumí jednoduchým krátkým pokynům z každodenního života předneseným pomalu a zřetelně; 

· rozumí běžným frázím v jednoduchých krátkých textech; 

· rozumí obsahu krátkých jednoduchých textů na známá témata; 

· vyhledá v krátkém, nekomplikovaném textu jednoduché údaje; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří izolované fráze a věty vztahující se k běžným, každodenním situacím; 

· ústně i písemně sdělí základní informace o sobě a svém nejbližším okolí; 

· využívá jednoduché fráze a věty v písemném i ústním projevu; 

· požádá písemně či ústně o jednoduché osobní informace nebo je předá; 

· napíše stručný vzkaz či jednoduchý text; 

· vyslovuje foneticky správně s tolerancí menších nepřesností. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· představí sebe či jinou osobu a zapojí se do rozhovoru; 

· reaguje na jednoduchá sdělení nebo je iniciuje, pokud se týkají známých a základních potřeb každodenního života; 

· klade jednoduché otázky a na položené jednoduché otázky odpovídá, pokud mluvčí mluví pomalu, a některé výrazy opakuje; 

· pochopí jednoduché dotazy a pokyny pronesené pomalu a jasně a reaguje na ně; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje v každodenních situacích foneticky správně s využitím osvojené slovní zásoby na běžná témata. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková podoba jednotlivých hlásek samostatně a v různém fonetickém okolí, zvuková výstavba slova, základní zvuková stránka slova a věty, fonetická transkripce používaná u daného jazyka; spelling, pronunciation, phonetic symbols, alfabet

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů, pravidla pro psaní příslušné abecedy, včetně případných zvláštních znaků v jinak běžně používaném kódu; 

· gramatika – základy deklinace a konjugace (pokud v jazyce existují), vyjádření kladu a záporu, základní typy vět: oznámení, otázka, rozkaz, vyjádření přítomnosti, blízké budoucnosti, způsoby srovnávání, základní modální sloveso can a jeho postavení ve větě, řadové číslovky, základní číslovky; 

· lexikologie – rozpoznání jednotlivých slovních druhů, slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní ustálené společenské fráze a slovní spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, pořádek slov. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, zákaz, příkaz; 

· emoce – stylisticky jednoduchá pozitivní a negativní reakce; 

· morální postoje a funkce – omluva, poděkování; saying, hello, goodbye

· kratší písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, stručný popis osob, zvířat, věcí nebo místa, popis běžné každodenní události, jednoduchý dotazník, jednoduchý formulář; giving news in emails, letters, informal style, text messages, postcards, offers, invitations

· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci ve městě, běžné informační nápisy, seznamy, jednoduchý popis; asking where, places are, shop signs

· samostatný ústní projev – jednoduchý popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, reprodukce krátkého textu, jednoduchý krátký vzkaz; my daily routine, my house

· interakce – neformální rozhovor-korespondence; 

· informace z médií – názvy běžných programů, základní pojmy. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – transport, transport signs, shop signs; 

· oblast pracovní – jobs and related verbs, my job, job interview; 

· oblast vzdělávací – classroom languge, instructions, imperatives; 

· oblast osobní – family members, introducing other people, introducing yourself, asking for/giving personal information, lifestyle, free-time activites, the body, health, describing house, clothes, colours; 

· oblast osobnostní – showing ambitions, interests, problems; 

· oblast společenská – prepositions of time – days, week, part sof a day, seasons, ordinal numbers, telling the time, watches/clocks. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
English speaking countries

Countries and nationalities

English in the World

Everyday English. 




6.1.2. Základní kurz – 2. ročník 
	Název kurzu
	ZA2

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A1. Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni mírné pokročilosti.

	Výstupní úroveň 
	A2 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· rozumí podstatným informacím slyšeného či reprodukovaného projevu na známá a běžná témata předneseného pomalu a zřetelně; 

· rozpozná téma diskuse, které je svědkem, pokud je vedena zřetelně spisovným jazykem, bez prvků dialektů; 

· rozumí jednoduchým pokynům z každodenního života; 

· rozumí standardně položeným a zřetelně vysloveným otázkám na běžná a známá témata; 

· rozumí krátkým jednoduchým textům na známá a běžná témata; 

· rozumí obsahu základních typů standardních dopisů, faxů, e-mailů a formulářů; 

· porozumí obsahu obvyklých značení a nápisů na orientačních a informačních tabulích; 

· porozumí jednoduchým návodům k běžným přístrojům; 

· rozumí běžně používaným spisovným výrazům a základním frázím z oblastí, které se týkají každodenního života; 

· vyhledá požadovanou jednoduchou informaci v běžných seznamech, příručkách, brožurách či letácích; 

· používá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří svůj postoj ke každodenním či jemu známým a běžným situacím; 

· ústně i písemně sdělí jednoduché informace o sobě, svém okolí a svých základních potřebách; 

· jednoduše, srozumitelně, případně s menšími obtížemi hovoří o své minulosti, přítomnosti a plánech do budoucnosti; 

· požádá písemně či ústně o podrobnější osobní informace nebo je předá; 

· napíše jednoduchý osobní dopis, jasně strukturuje krátké písemné sdělení; 

· vyslovuje správně a srozumitelně, i když cizí přízvuk je zřejmý. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· zahájí a ukončí jednoduchou konverzaci a se značnou pomocí partnera ji udrží v chodu; 

· reaguje adekvátně v každodenních situacích užitím vhodných jednoduchých výrazů či obratů a kladením zjišťovacích či doplňujících otázek; 

· reaguje gramaticky správně v běžných každodenních situacích; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje foneticky správně na běžná témata s využitím osvojené slovní zásoby a gramatických prostředků; 

· ústně i písemně komunikuje s rodilými mluvčími na jemu blízká témata, s omezenou slovní zásobou a omezenými jazykovými prostředky. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková výstavba slova, fonetická redukce, znělost a neznělost, zvuková stránka věty: přízvuk a rytmus, intonace u základních typů vět; 

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů a gramatických jevů, morfémy; 

· gramatika – vyjádření přítomnosti, minulosti a budoucnosti, základní způsoby použití modálních sloves, trpný rod v přítomném čase, základní spojky a spojovací výrazy, účelové a srovnávací spojky a výrazy; 

· lexikologie – slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní kolokace a často užívaná větná spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, obsahově jednoduché složené věty, přímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, sympatie, nesympatie, potřeba, zákaz, příkaz; 

· emoce – sympatie/antipatie, pozitivní/negativní vztah, libost/nelibost, přání a touhy, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, lítost, poděkování, podpora; 

· kratší písemný projev – osobní dopis, pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, inzerát, popis základních rysů objektu nebo faktů události; mailing, making an appointment, describing a family;
· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci v neznámém prostředí, jednoduchý návod, běžné informační nápisy, seznamy, krátké souvislé texty na běžná témata, neformální dopis, žádost; 

· samostatný ústní projev – stručný popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce kratšího textu,  talking about likes/dislikes, personal information; 

· interakce – neformální rozhovor/diskuse/korespondence, řízený pohovor, building a conversation; 

· informace z médií – hlavní rubriky v tisku, názvy běžných pořadů, jednoduchá reklama, stručné zprávy: počasí, sport. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, běžné služby, způsoby cestování, ubytování, transport, transport signs, ordering food and drinks, emergency services; 

· oblast pracovní – běžné profese a jejich pracovní náplň, základní nástroje a zařízení, popisy běžných činností, pracovní prostředí, daily routines, free time activities, student jobs, weekend activities; 

· oblast vzdělávací – škola a její vybavení, typy škol, profese a funkce ve škole, classroom English; 

· oblast osobní – domov a domácnost, okolí, rodina a blízcí lidé, vztahy mezi lidmi, koníčky a vybavení pro ně, dovolená, prázdniny, důležitá data, lidské tělo, styl oblékání, běžný denní režim a obvyklé činnosti, jídlo a pití, family members, places in a town, furniture, part of  a house, describing a room, describing your town, street signs, giving directions, ordering food and drinks; 

· oblast osobnostní – základní vlastnosti a postoje, asking where somebody was, feeling angry,  giving reasons, responding, suggestions; 

· oblast společenská – příroda, životní prostředí, kultura, sport, historie, počasí a klima, prepositions of time 2, months of the year, dates, countries and nationalities, asking about location. 
REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· základní a turisticky zajímavé informace v anglicky mluvících zemích; 

· běžný způsob života v VB, USA; 

· národní symboly, national celebrations. 


6.1.3. Základní kurz – 3. ročník 
	Název kurzu
	ZA3

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A2. Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni pokročilosti.

Žák získá po úspěšném absolvování základního kurzu Osvědčení o základní znalosti cizího jazyka (úroveň B1 podle SERRJ) 

	Výstupní úroveň 
	B1 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah
	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· rozpozná přání nebo pocity mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozliší ve vyslechnutém projevu jednotlivé mluvčí; 

· porozumí popisu běžných událostí; 

· porozumí srozumitelně a pomalu vyslovenému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozpozná hlavní myšlenku čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 

· vyhledá a postihne informaci na běžná a známá témata; 

· rozumí jednoduchým návodům, předpisům, pokynům, základním technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odhadne z kontextu význam neznámých slov; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko k běžné události či problému; 

· popíše v základních rysech místo, cestu, věc, osobu, událost, zkušenost, děj, své zájmy;

· reprodukuje krátký i středně dlouhý text nebo sdělení; 

· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyhledá, shrne a sdělí nekomplikované, s menšími nepřesnostmi i složitější informace; 

· porovná a zhodnotí různé alternativy řešení běžné situace; 

· vyslovuje foneticky správně a srozumitelně, snaží se o minimalizaci cizího přízvuku. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 

· reaguje srozumitelně a vhodně v běžných komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· požádá o informace, vysvětlení, zopakování, objasnění nebo rozvedení toho, co bylo řečeno; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na běžná témata, správně a vhodně používá osvojené gramatické prostředky; 

· vysvětlí srozumitelně a s určitou mírou podrobností svůj názor, problém, jednání. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, reálná podmínka, nepravidelné tvary sloves, případné další použití modálních sloves, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní a řadové číslovky, složené předložky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled; 

· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, adekvátní slovní zásoba; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět, souvětí a odstavců, přímá a nepřímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod., takt (fat–a bit overweight);
· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, hodnotící názor, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor, telefonování; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, jednoduché populárně-naučné články a pořady, krátké zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, způsoby placení, reklamace, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program, stravování, moje oblíbené jídlo a ubytování, cestování, moje vysněná dovolená, na letišti, na nádraží;  dopravní značky, navigace;  domlouvání schůzek, u lékaře;
· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, základní obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace na pracovišti; 

· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné dny a akce školy, kurzy; školní předměty, moje školní dny;
· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky; plány do budoucna;
REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· geografické zařazení a stručný popis – Anglie, Wales, Skotsko, Irsko; 

· klíčové události a osobnosti, královská rodina, důležité momenty britské a americké historie; 

· základní údaje v porovnání s ČR, váhy a míry; 

· životní styl a tradice, stravovací návyky, školský systém, TV kanály, pořady; zdravotnictví, svátky;

· kultura, umění a sport ve VB a USA;
· ukázky literárních děl anglicky píšících autorů.



6.1.4. Střední kurz – 4. ročník 
	Název kurzu
	SA4

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1. Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni vyšší pokročilosti.

	Výstupní úroveň 
	B1 +

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· rozpozná hlavní myšlenku a hlavní body středně dlouhého a náročnějšího čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 

· zorientuje se v textu, který obsahuje přiměřený počet neznámých slov; 

· rozumí jasně vyslovovanému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníka rozhovoru; 

· rozumí popisům událostí, osobním dopisům či jiné formě korespondence, např. e-mailu či textovým zprávám; 

· rozpozná relevantní informace v krátkém textu nebo vyslechnutém projevu; 

· porozumí složitějším návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby nebo z oblastí svých zájmů; 

· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů; 

· účelně využívá překladový i výkladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reprodukuje daný delší text nebo sdělení; 

· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko ke známé události či problému; 

· popíše místo, cestu, věc, osobu, své zájmy, událost, zkušenost, umělecké dílo; 

· porovná různé alternativy řešení známé a běžné problémové situace; 

· sdělí a shrne nekomplikované informace a s drobnými nepřesnostmi i složitější informace; 

· využívá překladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reaguje srozumitelně a vhodně ve známých komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na známá témata, používá správně a vhodně osvojené gramatické prostředky; 

· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 

· adekvátně reaguje na otázky u pohovorů, na úřadech, při náhodných situacích společenského a veřejného života; 

· vyjádří a obhájí srozumitelně a jasně své vlastní názory. 

	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, nepravidelné tvary sloves, širší vyjádření modality sloves, základní frázová slovesa, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní, řadové a násobné číslovky, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary; gerundium;
· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; záměna podobně znějících slov;
· základní rozdíly typické pro standardní varianty jazyka; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika, doprava. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program kulturních zařízení, společenské události, stravování a ubytování, cestování; funkce peněz, charita;
· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace a události na pracovišti; osobnostní předpoklady pro některá povolání; podmínky pro podnikání;
· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné události a akce školy, výuka, domácí úkoly, aktivity, školní pomůcky a potřeby, kurzy, specifika výuky cizích jazyků; 

· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky, dovolená, zdraví, civilizační nemoci; drogy, AIDS;
· oblast osobnostní – vnímání a hodnocení vlastní osobnosti, popis vlastností, aktuální postoje k okolí, obhajoba svých zájmů, zálib, názorů, postojů; 

· oblast společenská – životní prostředí, přírodní katastrofy a ekologické havárie, tradice, společenské události, sociální problémy, kriminalita, terorismus, rasismus atd., kultura (divadlo, film, výtvarná umění), sport, média, život ve městě a na venkově, pokrok ve vědě a technice, vliv vynálezů na společenský život i zdraví; 
REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· geografické a ekonomické zařazení a stručný popis - USA; 

· životní styl a tradice anglicky mluvících zemí v porovnání s ČR; 

· umění a sport v USA; 
· významné události a osobnosti; ukázky významných literárních děl - Ch. Dickens, O Wilde, M. Twain, E. A. Poe. 


6.1.5. Střední kurz – 5. ročník 
	Název kurzu
	SA5

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1+. Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni vysoké pokročilosti. Žáci mohou usilovat o složení základní státní jazykové zkoušky.

	Výstupní úroveň 
	B2

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· pochopí hlavní myšlenky jazykově delších a složitějších textů, zároveň si v nich najde hlavní body a postihne detailní informace; 

· rozumí výstavbě textu, postihne sled hlavních myšlenek; 

· v mluveném projevu pochopí informační obsah, záměr, názor, postoj, přání a pocity autora, vypravěče, účastníků rozhovoru; 

· rozumí smyslu a obsahu promluvy v médiích a z nahrávky i hlášením a pokynům na veřejných prostranstvích; 

· používá různou techniku a rychlost čtení odpovídající různým textům a účelům; 

· rozumí návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů na základě osvojených pravidel lexikologie a morfologie a na základě známé slovní zásoby; 

· využívá různé příruční materiály, např. slovníky, encyklopedie, informativní literaturu. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· ústně či písemně reprodukuje čtený nebo slyšený text; 

· logicky a jasně strukturuje souvislý písemný text, který odpovídá pravidlům úpravy textů a výstavby odstavců; 

· vyjadřuje se srozumitelně a podrobně k široké škále témat; 

· vyjádří jasně a srozumitelně své myšlenky a názory s různou mírou emocí; 

· systematicky rozvine argumentaci a doloží ji svými názory; 

· shrne, sdělí a porovná informace při popisu, prezentaci a argumentaci; 

· využívá překladový i výkladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reaguje vhodně na situaci, vzniklý problém, argumentaci, názor, hypotézu, zhodnotí alternativní návrhy; 

· komunikuje spontánně a většinou gramaticky správně, aniž by musel omezovat rozsah toho, co chce sdělit; 

· zahájí, udržuje a ukončuje rozhovor bez většího úsilí; 

· zapojí se aktivně do delších rozhovorů i s rodilými mluvčími, vyměňuje si informace a rady, žádá objasnění formulací, kterými si není jist; 

· komentuje a dále rozvíjí sdělení a závěry partnera v komunikaci; 

· jasně vysvětluje a obhajuje názory za pomoci vhodných argumentů. 

MEDIAĆNÍ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyměňuje si složitější informace a rady spojené s jeho rolí v dané situaci; 

· vyhledá a shrne informace a argumenty z řady zdrojů a podá o nich zprávu; 
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvláštnosti a odlišnosti od pravidel výslovnosti, převzatá výslovnost cizích slov, upravená výslovnost cizích slov; 

· pravopis – psaní cizích slov, zkratky, pravidla psaní velkých písmen, výjimky v pravidlech osvojeného pravopisu; interpunkce;
· gramatika – slovesné časy v činném a trpném rodě, případně vidy slovesa, širší užití modality sloves, nereálná podmínka, běžná frázová slovesa, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, zvratná zájmena, infinitivní tvary, časová souslednost, nepřímá otázka; 

· lexikologie a frazeologie – méně běžné lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, slova složená a sousloví, méně běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; 

· odborné výrazy a fráze na známá témata; 

· syntax a stylistika – složitější stavba vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, spojovací výrazy mezi větnými celky idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, přací věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled, výjimky z ustáleného slovosledu. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, odpověď, formální a neformální dopis, stížnost, objednávka, žádost, inzerát, strukturovaný životopis, poznámky ze seminářů; 

· delší písemný projev – životopis, vypravování, úvaha, esej, podrobný popis, odborný popis, filmová recenze; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, oznámení, prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor, náhodné situace v osobním i profesním životě; 

· informace z médií – běžné i méně běžné rubriky a pořady, reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize; počasí (předpověď počasí, druhy klimatu, klimatické změny), kultura, sport, věda.  

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, veřejná oznámení, úřady, formální korespondence, politické strany a orgány, veřejná vystoupení, veřejné služby, cestování, soutěže; 

· oblast pracovní – státní správa, firmy, průmysl, zemědělství, méně časté profese, nástroje a zařízení, pracovní události, zaměstnání, obchodní korespondence, reklamní materiály, návody, popis práce, bezpečnost práce; 

· oblast vzdělávací – studium v ČR i v zemích studovaného jazyka, druhy škol, naučné společnosti, profesní instituce, debaty a diskuse; 

· oblast osobní – osobní charakteristika, popis osoby, rodina a rodinné vztahy, netradiční dovolená, netradiční koníčky, zdraví, představy o osobním životě: budoucí povolání, vzory, životní styl, rodinné tradice, osobní zvyky; 

· oblast osobnostní – pobyt v neznámém prostředí, společenské vztahy, vztah k přírodě; 

· oblast společenská – životní prostředí, příroda, ekologie, počasí, globální problémy, věda a technika, pokrok, umění, historie, budoucnost, aktuální problémy, morální a mezilidské problémy ve společnosti-zločinnost, ekologie atd. 

· Česká republika – historie, současnost.

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· politické a ekonomické postavení země ve světě - VB a USA – charakteristické znaky; 

· vztahy s ČR a EU; 

· aktuální dění v anglicky mluvících zemích – Austrálie, Nový Zéland, Irsko; 

· život a tradice, národní zvyky a specifika, klíčové historické události, státní svátky; 
· vzdělávání, věda, technika, příroda, sport, umění, literatura - ukázky a charakteristika děl W. Shakespeara; přední autoři 20. a 21. století (Tolkien, Rowling, aj.); 

· významné osobnosti, díla, úspěchy; 
· jazykové zvláštnosti a odlišnosti - rozdíly mezi britskou a americkou angličtinou; 

· média, historie, funkce a význam internetu. 


6.1.6. Speciální kurz 
Cambridge English - Key English Test
	Název kurzu
	KET

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A1, A1+ (A2). Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni pokročilého začátečníka. Žáci mohou usilovat o složení zkoušky KET.

	Výstupní úroveň 
	A2

	Ročník
	Jednoletý až dvouletý

	Hodinová dotace
	1 – 2 hodiny týdně, celkem 80 hodin (při 1 hodině týdně 40 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah
	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· poslechem získá klíčové informace z krátké výměny (rozhovoru) jako jsou čas, cena, dny v týdnu, čísla; 

· identifikuje a následně zapíše požadované informace včetně hláskovaných míst 
· třídí informace na podstatné a nepodstatné na základě porozumění funkčnosti jazyka – vyhledává potřebné informace v textu
· rozumí podstatným informacím slyšeného či reprodukovaného projevu na známá a běžná témata předneseného pomalu a zřetelně; 

· čte s porozuměním tak, aby vyhledal informace a zapsal je do daného formuláře
· rozpozná téma diskuse, které je svědkem, pokud je vedena zřetelně spisovným jazykem, bez prvků dialektů; 

· rozumí slovní zásobě a gramatice v kontextu a kohezním vtahům tak, že určí chybějící členy, spojky, vztažná zájmena apod.  
· rozumí jednoduchým pokynům z každodenního života; 

· rozumí standardně položeným a zřetelně vysloveným otázkám na běžná a známá témata; 

· rozumí krátkým jednoduchým textům na známá a běžná témata; 

· rozumí obsahu základních typů standardních dopisů, faxů, e-mailů a formulářů; 

· porozumí obsahu obvyklých značení a nápisů na orientačních a informačních tabulích; 

· porozumí jednoduchým návodům k běžným přístrojům; 

· rozumí běžně používaným spisovným výrazům a základním frázím z oblastí, které se týkají každodenního života; 

· vyhledá požadovanou jednoduchou informaci v běžných seznamech, příručkách, brožurách či letácích; 

· používá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· napíše krátkou zprávu, poznámku nebo pohled o rozsahu 25-35 slov, ve které zodpoví dané otázky
· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří svůj postoj ke každodenním či jemu známým a běžným situacím; 

· ústně i písemně sdělí jednoduché informace o sobě, svém okolí a svých základních potřebách; 

· jednoduše, srozumitelně, případně s menšími obtížemi hovoří o své minulosti, přítomnosti a plánech do budoucnosti; 

· požádá písemně či ústně o podrobnější osobní informace nebo je předá; 

· napíše jednoduchý osobní dopis, jasně strukturuje krátké písemné sdělení; 

· vyslovuje správně a srozumitelně, i když cizí přízvuk je zřejmý. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· poskytne informace osobního charakteru, které si lidé vyměňují při prvním setkání

· aktivně vede rozhovor;

tvoří otázky a odpovědí neosobního charakteru, které se týkají daného tématu
· zahájí a ukončí jednoduchou konverzaci a se značnou pomocí partnera ji udrží v chodu; 

· reaguje adekvátně v každodenních situacích užitím vhodných jednoduchých výrazů či obratů a kladením zjišťovacích či doplňujících otázek; 

· reaguje gramaticky správně v běžných každodenních situacích; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje foneticky správně na běžná témata s využitím osvojené slovní zásoby a gramatických prostředků; 

· ústně i písemně komunikuje s rodilými mluvčími na jemu blízká témata, s omezenou slovní zásobou a omezenými jazykovými prostředky 
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková výstavba slova, fonetická redukce, znělost a neznělost, zvuková stránka věty: přízvuk a rytmus, intonace u základních typů vět; 

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů a gramatických jevů, morfémy; 

· gramatika – vyjádření přítomnosti, minulosti a budoucnosti, základní způsoby použití modálních sloves, gerundium, infinitivy po slovesech a přídavných jménech, 

trpný rod v přítomném a minulém čase, základní spojky a spojovací výrazy, účelové a srovnávací spojky a výrazy, nepřímá řeč: say tell, ask, frázová slovesa, podmínkové věty typu 1,2, otázky, slovesa s předložkami; 

· lexikologie – slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní kolokace a často užívaná větná spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, krátká souvětí, obsahově jednoduché složené věty, přímá i nepřímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, sympatie, nesympatie, potřeba, zákaz, příkaz; 

· emoce – sympatie/antipatie, pozitivní/negativní vztah, libost/nelibost, přání a touhy, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, lítost, poděkování, podpora; 

· kratší písemný projev – osobní dopis, pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, inzerát, popis základních rysů objektu nebo faktů události; mailing, making an appointment, describing a family;

· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci v neznámém prostředí, jednoduchý návod, běžné informační nápisy, seznamy, krátké souvislé texty na běžná témata, neformální dopis, žádost; 

· samostatný ústní projev – stručný popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce kratšího textu,  talking about likes/dislikes, personal information; 

· interakce – neformální rozhovor/diskuse/korespondence, řízený pohovor, building a conversation; 

· informace z médií – hlavní rubriky v tisku, názvy běžných pořadů, jednoduchá reklama, stručné zprávy: počasí, sport. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, běžné služby, způsoby cestování, ubytování, transport, transport signs, ordering food and drinks, emergency services; 

· oblast pracovní – běžné profese a jejich pracovní náplň, základní nástroje a zařízení, popisy běžných činností, pracovní prostředí, daily routines, free time activities, student jobs, weekend activities; 

· oblast vzdělávací – škola a její vybavení, typy škol, profese a funkce ve škole, classroom English; 

· oblast osobní – domov a domácnost, okolí, rodina a blízcí lidé, vztahy mezi lidmi, koníčky a vybavení pro ně, dovolená, prázdniny, důležitá data, lidské tělo, styl oblékání, běžný denní režim a obvyklé činnosti, jídlo a pití, family members, places in a town, furniture, part of  a house, describing a room, describing your town, street signs, giving directions, ordering food and drinks; 

· oblast osobnostní – základní vlastnosti a postoje, asking where somebody was, feeling angry, giving reasons, responding, suggestions; 

· oblast společenská – příroda, životní prostředí, kultura, sport, historie, počasí a klima, prepositions of time 2, months of the year, dates, countries and nationalities, asking about location. 


6.1.7. Speciální kurz
Cambridge English - Preliminary English Test
	Název kurzu
	PET

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A2+ (B1). Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni střední pokročilosti. Žáci mohou usilovat o složení zkoušky PET.

	Výstupní úroveň 
	B1

	Ročník
	Jednoletý až dvouletý

	Hodinová dotace
	      2 hodiny týdně, celkem 80 hodin 

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	 Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· poslechem získá klíčové informace z krátké výměny (rozhovoru)
· pochopí význam a identifikuje postoje a zkušenosti mluvčího
· poslechem identifikuje, porozumí a interpretuje informace 
· rozpozná přání nebo pocity mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozliší ve vyslechnutém projevu jednotlivé mluvčí; 

· porozumí popisu běžných událostí; 

· porozumí srozumitelně a pomalu vyslovenému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozpozná hlavní myšlenku čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 
· třídí informace na podstatné a nepodstatné   – vyhledává určité informace v textu
· čte pro detailní porozumění postojů, zkušeností a záměrů pisatele; čte pro pochopení hlavní myšlenky

· vyhledá a postihne informaci na běžná a známá témata; 

· rozumí jednoduchým návodům, předpisům, pokynům, základním technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odhadne z kontextu význam neznámých slov; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· napíše krátký písemný útvar v délce 35-45 slov, ve kterém reaguje na tři zadané otázky
· napíše středně dlouhý písemný útvar v délce cca 100 slov
· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko k běžné události či problému; 

· popíše v základních rysech místo, cestu, věc, osobu, událost, zkušenost, děj, své zájmy;

· reprodukuje krátký i středně dlouhý text nebo sdělení; 
· porozumí slovní zásobě a gramatice v kontextu, porozumí kohezním vtahům ve větě a kontextu
· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyhledá, shrne a sdělí nekomplikované, s menšími nepřesnostmi i složitější informace; 

· porovná a zhodnotí různé alternativy řešení běžné situace; 

· vyslovuje foneticky správně a srozumitelně, snaží se o minimalizaci cizího přízvuku. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· poskytne informace osobního charakteru o současnosti, minulých aktivitách a budoucích plánech

· aktivně vede rozhovor;

tvoří otázky a odpovědí, navrhuje, doporučuje, reaguje souhlasně i nesouhlasně
· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 
· vede souvislý monolog – popisuje obrázek s odpovídající slovní zásobou
· vyjadřuje v rozhovoru své názory, zkušenosti, záliby, preference apod.
· reaguje srozumitelně a vhodně v běžných komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· požádá o informace, vysvětlení, zopakování, objasnění nebo rozvedení toho, co bylo řečeno; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na běžná témata, správně a vhodně používá osvojené gramatické prostředky; 

· vysvětlí srozumitelně a s určitou mírou podrobností svůj názor, problém, jednání. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, předminulý čas, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, used to, podmínkové věty typu 1,2, nepravidelné tvary sloves, případné další použití modálních sloves, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní a řadové číslovky, složené předložky, frázová slovesa, gerundium, slovesa s předložkami, spojky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled; 

· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, adekvátní slovní zásoba; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět, souvětí a odstavců, přímá a nepřímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod., takt (fat–a bit overweight);

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, hodnotící názor, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor, telefonování; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, jednoduché populárně-naučné články a pořady, krátké zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, oblečení, způsoby placení, reklamace, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program, stravování, moje oblíbené jídlo a ubytování, cestování, moje vysněná dovolená, na letišti, na nádraží;  dopravní značky, navigace;  domlouvání schůzek, u lékaře;

· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, základní obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace na pracovišti; 

· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné dny a akce školy, kurzy; školní předměty, moje školní dny;

· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, mezilidské vztahy, pocity a zkušenosti, zdraví a nemoci, popis osoby, místa a budovy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky; plány do budoucna;

· oblast společenská – příroda, životní prostředí, kultura, sport, historie, počasí a klima. 


6.1.8. Speciální kurz 
Cambridge English - First Certificate in English 
	Název kurzu
	FCE

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1+ (B2). Žák by měl zvládnout anglický jazyk na úrovni vyšší pokročilosti. Žáci mohou usilovat o složení zkoušky FCE.

	Výstupní úroveň 
	B2

	Ročník
	Jednoletý až dvouletý

	Hodinová dotace
	2 hodiny týdně, celkem 80 hodin 

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	 Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· pochopí hlavní myšlenky jazykově delších a složitějších textů, zároveň si v nich najde hlavní body a postihne detailní informace; 
· poslechem získá klíčové informace, jako jsou detail, funkce, důvod, postoj, zkušenost, vztah, téma, místo, situace, souhlas apod. uvedených krátkou otázkou
· poslechem identifikuje hlavní myšlenky, důvody, postoje, názory, vztahy, témata, místa, souhlas apod.
· lexikálně-syntakticky a gramaticko-lexikálně porozumí textu

· porozumí slovní zásobě, gramatice a větné stavbě a flexibilně vyjadřuje myšlenku různými způsoby

· rozumí výstavbě textu, postihne sled hlavních myšlenek; 

· v mluveném projevu pochopí informační obsah, záměr, názor, postoj, přání a pocity autora, vypravěče, účastníků rozhovoru; 

· rozumí smyslu a obsahu promluvy v médiích a z nahrávky i hlášením a pokynům na veřejných prostranstvích; 

· používá různou techniku a rychlost čtení odpovídající různým textům a účelům; 

· rozumí návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 
· porozumí gramatické koherenci textu, které vyžaduje doplnit: členy, pomocná slovesa, předložky, zájmena, časy sloves; 

· porozumí gramaticko-lexikálním strukturám, které vyžadují doplnit: frázová slovesa, spojky, vazby;  vždy se doplňuje jedno slovo

uvědomuje si, že někdy je více správných odpovědí
· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů na základě osvojených pravidel lexikologie a morfologie a na základě známé slovní zásoby; 

· využívá různé příruční materiály, např. slovníky, encyklopedie, informativní literaturu. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· napíše dopis/email, který zahrnuje vyjádření: radosti/smutku, žádosti o informaci a její předání; vysvětlení, poděkování; omluvy, návrhy řešení problémů apod., vše gramaticky a pravopisně správně, sám ze zadání určí jak formální či neformální bude jeho odpověď
· vybere podle vlastního výběru typ textu, který bude obsahovat rady, porovnávání, popis, vysvětlení, zkušenost, potvrzení správnosti, doporučení apod.
· ústně či písemně reprodukuje čtený nebo slyšený text; 

· logicky a jasně strukturuje souvislý písemný text, který odpovídá pravidlům úpravy textů a výstavby odstavců; 

· vyjadřuje se srozumitelně a podrobně k široké škále témat; 

· vyjádří jasně a srozumitelně své myšlenky a názory s různou mírou emocí; 

· systematicky rozvine argumentaci a doloží ji svými názory; 

· shrne, sdělí a porovná informace při popisu, prezentaci a argumentaci; 

· využívá překladový i výkladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· poskytuje informaci osobního charakteru o současnosti, minulých aktivitách a budoucích plánech

· je schopen delšího projevu podle dvou obrázků na jedno téma; porovnává, popisuje, vyjadřuje zkušenosti a zobecnění
· vede plynulý dialog, který obsahuje výměnu informací a názorů, souhlas či nesouhlas, návrhy, spekulace, společný závěr apod.

· je schopen vyjádřit a doložit svá tvrzení a zkušenosti i souhlas či nesouhlas s nimi
· reaguje vhodně na situaci, vzniklý problém, argumentaci, názor, hypotézu, zhodnotí alternativní návrhy; 

· komunikuje spontánně a většinou gramaticky správně, aniž by musel omezovat rozsah toho, co chce sdělit; 

· zahájí, udržuje a ukončuje rozhovor bez většího úsilí; 

· zapojí se aktivně do delších rozhovorů i s rodilými mluvčími, vyměňuje si informace a rady, žádá objasnění formulací, kterými si není jist; 

· komentuje a dále rozvíjí sdělení a závěry partnera v komunikaci; 

· jasně vysvětluje a obhajuje názory za pomoci vhodných argumentů. 

MEDIAĆNÍ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyměňuje si složitější informace a rady spojené s jeho rolí v dané situaci; 

vyhledá a shrne informace a argumenty z řady zdrojů a podá o nich zprávu;
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvláštnosti a odlišnosti od pravidel výslovnosti, převzatá výslovnost cizích slov, upravená výslovnost cizích slov; 

· pravopis – psaní cizích slov, zkratky, pravidla psaní velkých písmen, výjimky v pravidlech osvojeného pravopisu; interpunkce;
· gramatika – slovesné časy v činném a trpném rodě, případně vidy slovesa, širší užití modality sloves, podmínkové věty typu: 0, 1, 2, 3, běžná frázová slovesa, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, zvratná zájmena, infinitivní tvary, časová souslednost, otázky, nepřímá otázka; 

· lexikologie a frazeologie – méně běžné lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, slova složená a sousloví, méně běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; 

· odborné výrazy a fráze na známá témata; 

· syntax a stylistika – složitější stavba vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, spojovací výrazy mezi větnými celky idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, přací věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled, výjimky z ustáleného slovosledu. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, odpověď, formální a neformální dopis, stížnost, objednávka, žádost, inzerát, strukturovaný životopis, poznámky ze seminářů; 

· delší písemný projev – životopis, vypravování, úvaha, esej, podrobný popis, odborný popis, filmová recenze; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, oznámení, prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor, náhodné situace v osobním i profesním životě; 

· informace z médií – běžné i méně běžné rubriky a pořady, reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize; počasí (předpověď počasí, druhy klimatu, klimatické změny), kultura, sport, věda.  
TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, veřejná oznámení, úřady, formální korespondence, politické strany a orgány, veřejná vystoupení, veřejné služby, cestování, dopravní prostředky, soutěže; 

· oblast pracovní – státní správa, firmy, průmysl, zemědělství, méně časté profese, nástroje a zařízení, pracovní události, zaměstnání, obchodní korespondence, reklamní materiály, návody, popis práce, bezpečnost práce; 

· oblast vzdělávací – studium v ČR i v zemích studovaného jazyka, druhy škol, naučné společnosti, profesní instituce, debaty a diskuse; 

· oblast osobní – osobní charakteristika, popis osoby, rodina a rodinné vztahy, netradiční dovolená, netradiční koníčky, zdraví, představy o osobním životě: budoucí povolání, vzory, životní styl, rodinné tradice, osobní zvyky, bydlení; 

· oblast osobnostní – pobyt v neznámém prostředí, společenské vztahy, vztah k přírodě; 

· oblast společenská – životní prostředí, příroda, ekologie, počasí, globální problémy, věda a technika, pokrok, umění, historie, budoucnost, aktuální problémy, morální a mezilidské problémy ve společnosti-zločinnost, ekologie atd. 

· Česká republika – historie, současnost.


6.2. Německý jazyk

6.2.1. Základní kurz – 1. ročník 
	Název kurzu
	ZN1

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu nulová, lze však předpokládat, že někteří žáci tuto úroveň nepřiznají, výstupní je pak A1. Žák by měl zvládnout základy komunikace v němčině.

	Výstupní úroveň 
	A1 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· sleduje a pochopí smysl zřetelně a pečlivě vyslovované promluvy; 

· rozumí jednoduchým krátkým pokynům z každodenního života předneseným pomalu a zřetelně; 

· rozumí běžným frázím v jednoduchých krátkých textech; 

· rozumí obsahu krátkých jednoduchých textů na známá témata; 

· vyhledá v krátkém, nekomplikovaném textu jednoduché údaje; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří izolované fráze a věty vztahující se k běžným, každodenním situacím; 

· ústně i písemně sdělí základní informace o sobě a svém nejbližším okolí; 

· využívá jednoduché fráze a věty v písemném i ústním projevu; 

· požádá písemně či ústně o jednoduché osobní informace nebo je předá; 

· napíše stručný vzkaz či jednoduchý text; 

· vyslovuje foneticky správně s tolerancí menších nepřesností. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· představí sebe či jinou osobu a zapojí se do rozhovoru; 

· reaguje na jednoduchá sdělení nebo je iniciuje, pokud se týkají známých a základních potřeb každodenního života; 

· klade jednoduché otázky a na položené jednoduché otázky odpovídá, pokud mluvčí mluví pomalu, a některé výrazy opakuje; 

· pochopí jednoduché dotazy a pokyny pronesené pomalu a jasně a reaguje na ně; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje v každodenních situacích foneticky správně s využitím osvojené slovní zásoby na běžná témata. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková podoba jednotlivých hlásek samostatně a v různém fonetickém okolí, zvuková výstavba slova, základní zvuková stránka slova a věty, fonetická transkripce používaná u daného jazyka; 

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů, pravidla pro psaní příslušné abecedy, včetně případných zvláštních znaků v jinak běžně používaném kódu; 

· gramatika – základy deklinace a konjugace (pokud v jazyce existují), vyjádření kladu a záporu, základní typy vět: oznámení, otázka, rozkaz, vyjádření přítomnosti, minulosti a budoucnosti, způsoby srovnávání, základní modální slovesa a jejich postavení ve větě, číslovky; 

· lexikologie – rozpoznání jednotlivých slovních druhů, slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní ustálené společenské fráze a slovní spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, pořádek slov. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, zákaz, příkaz; 

· emoce – stylisticky jednoduchá pozitivní a negativní reakce; 

· morální postoje a funkce – omluva, poděkování; 

· kratší písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, stručný popis osob, zvířat, věcí nebo místa, popis běžné každodenní události, jednoduchý dotazník, jednoduchý formulář; 

· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci ve městě, běžné informační nápisy, seznamy, jednoduchý popis; 

· samostatný ústní projev – jednoduchý popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, reprodukce krátkého textu, jednoduchý krátký vzkaz; 

· interakce – neformální rozhovor-korespondence; 

· informace z médií – názvy běžných programů, základní pojmy. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – základní služby, běžné obchody, způsoby cestování; 

· oblast pracovní – nejběžnější profese: názvy, jejich stručná pracovní náplň, základní nástroje a zařízení, popisy běžných prací; 

· oblast vzdělávací – škola a vybavení tříd; 

· oblast osobní – domov a domácnost, okolí, rodina a blízcí lidé, důležitá data, vztahy mezi lidmi, koníčky a vybavení pro ně, dovolená, prázdniny, lidské tělo, oblékání, běžný denní režim a obvyklé činnosti, jídlo a pití; 

· oblast osobnostní – základní osobní vlastnosti a pocity; 

· oblast společenská – základní společenské zdvořilostní fráze, počasí, roční období, datum a čas. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· Německo – základní informace o zemi.


6.2.2. Základní kurz – 2. ročník 
	Název kurzu
	ZN2

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A1. Žák by měl zvládnout německý jazyk na úrovni mírné pokročilosti.

	Výstupní úroveň 
	A2 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· rozumí podstatným informacím slyšeného či reprodukovaného projevu na známá a běžná témata předneseného pomalu a zřetelně; 

· rozpozná téma diskuse, které je svědkem, pokud je vedena zřetelně spisovným jazykem, bez prvků dialektů; 

· rozumí jednoduchým pokynům z každodenního života; 

· rozumí standardně položeným a zřetelně vysloveným otázkám na běžná a známá témata; 

· rozumí krátkým jednoduchým textům na známá a běžná témata; 

· rozumí obsahu základních typů standardních dopisů, faxů, e-mailů a formulářů; 

· porozumí obsahu obvyklých značení a nápisů na orientačních a informačních tabulích; 

· porozumí jednoduchým návodům k běžným přístrojům; 

· rozumí běžně používaným spisovným výrazům a základním frázím z oblastí, které se týkají každodenního života; 

· vyhledá požadovanou jednoduchou informaci v běžných seznamech, příručkách, brožurách či letácích; 

· používá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří svůj postoj ke každodenním či jemu známým a běžným situacím; 

· ústně i písemně sdělí jednoduché informace o sobě, svém okolí a svých základních potřebách; 

· jednoduše, srozumitelně, případně s menšími obtížemi hovoří o své minulosti, přítomnosti a plánech do budoucnosti; 

· požádá písemně či ústně o podrobnější osobní informace nebo je předá; 

· napíše jednoduchý osobní dopis, jasně strukturuje krátké písemné sdělení; 

· vyslovuje správně a srozumitelně, i když cizí přízvuk je zřejmý. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· zahájí a ukončí jednoduchou konverzaci a se značnou pomocí partnera ji udrží v chodu; 

· reaguje adekvátně v každodenních situacích užitím vhodných jednoduchých výrazů či obratů a kladením zjišťovacích či doplňujících otázek; 

· reaguje gramaticky správně v běžných každodenních situacích; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje foneticky správně na běžná témata s využitím osvojené slovní zásoby a gramatických prostředků; 

· ústně i písemně komunikuje s rodilými mluvčími na jemu blízká témata, s omezenou slovní zásobou a omezenými jazykovými prostředky. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková výstavba slova, fonetická redukce, znělost a neznělost, zvuková stránka věty: přízvuk a rytmus, intonace u základních typů vět; 

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů a gramatických jevů, morfémy; 

· gramatika – vyjádření přítomnosti, minulosti a budoucnosti, základní způsoby použití modálních sloves, trpný rod v přítomném čase, základní spojky a spojovací výrazy, účelové a srovnávací spojky a výrazy; 

· lexikologie – slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní kolokace a často užívaná větná spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, obsahově jednoduché složené věty, přímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, sympatie, nesympatie, potřeba, zákaz, příkaz; 

· emoce – sympatie/antipatie, pozitivní/negativní vztah, libost/nelibost, přání a touhy, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, lítost, poděkování, podpora; 

· kratší písemný projev – osobní dopis, pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, inzerát, popis základních rysů objektu nebo faktů události; 

· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci v neznámém prostředí, jednoduchý návod, běžné informační nápisy, seznamy, krátké souvislé texty na běžná témata, neformální dopis, žádost; 

· samostatný ústní projev – stručný popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce kratšího textu; 

· interakce – neformální rozhovor/diskuse/korespondence, řízený pohovor; 

· informace z médií – hlavní rubriky v tisku, názvy běžných pořadů, jednoduchá reklama, stručné zprávy: počasí, sport. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, běžné služby, způsoby cestování, ubytování; 

· oblast pracovní – běžné profese a jejich pracovní náplň, základní nástroje a zařízení, popisy běžných činností, pracovní prostředí; 

· oblast vzdělávací – škola a její vybavení, typy škol, profese a funkce ve škole; 

· oblast osobní – domov a domácnost, okolí, rodina a blízcí lidé, vztahy mezi lidmi, koníčky a vybavení pro ně, dovolená, prázdniny, důležitá data, lidské tělo, styl oblékání, běžný denní režim a obvyklé činnosti, jídlo a pití; 

· oblast osobnostní – základní vlastnosti a postoje; 

· oblast společenská – příroda, životní prostředí, kultura, sport, historie, počasí a klima. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· základní a turisticky zajímavé informace o SRN; 

· běžný způsob života v Německu; 

· národní symboly SRN;
· SRN, Berlin;
· významné německé osobnosti;
· Prag – centrum politického a kulturního života ČR.


6.2.3. Základní kurz – 3. ročník 
	Název kurzu
	ZN3

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A2. Žák by měl zvládnout německý jazyk na úrovni pokročilosti.

Žák získá po úspěšném absolvování základního kurzu Osvědčení o základní znalosti cizího jazyka (úroveň B1 podle SERRJ) 

	Výstupní úroveň 
	B1 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· rozpozná přání nebo pocity mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozliší ve vyslechnutém projevu jednotlivé mluvčí; 

· porozumí popisu běžných událostí; 

· porozumí srozumitelně a pomalu vyslovenému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozpozná hlavní myšlenku čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 

· vyhledá a postihne informaci na běžná a známá témata; 

· rozumí jednoduchým návodům, předpisům, pokynům, základním technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odhadne z kontextu význam neznámých slov; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko k běžné události či problému; 

· popíše v základních rysech místo, cestu, věc, osobu, událost, zkušenost, děj, své zájmy;

· reprodukuje krátký i středně dlouhý text nebo sdělení; 

· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyhledá, shrne a sdělí nekomplikované, s menšími nepřesnostmi i složitější informace; 

· porovná a zhodnotí různé alternativy řešení běžné situace; 

· vyslovuje foneticky správně a srozumitelně, snaží se o minimalizaci cizího přízvuku. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 

· reaguje srozumitelně a vhodně v běžných komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· požádá o informace, vysvětlení, zopakování, objasnění nebo rozvedení toho, co bylo řečeno; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na běžná témata, správně a vhodně používá osvojené gramatické prostředky; 

· vysvětlí srozumitelně a s určitou mírou podrobností svůj názor, problém, jednání. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, reálná podmínka, nepravidelné tvary sloves, případné další použití modálních sloves, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní a řadové číslovky, složené předložky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled; 

· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, adekvátní slovní zásoba; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět, souvětí a odstavců, přímá a nepřímá řeč;
· rozdíly německé a rakouské slovní zásoby 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, hodnotící názor, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, jednoduché populárně-naučné články a pořady, krátké zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program, stravování a ubytování, cestování; 

· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, základní obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace na pracovišti; 

· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné dny a akce školy, kurzy; 

· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky; 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· geografické zařazení a stručný popis Rakouska; 

· klíčové události a osobnosti (rakouští hudebníci, spisovatelé), ukázky literárních děl;

· základní údaje o Rakousku v porovnání s ČR; 

· rakouský životní styl a tradice, kultura, umění a sport; 
· Rakousko – poloha, příroda, památky, cestovní ruch, sportovní vyžití (zima, léto);
· Rakousko – spolkové země;
· Vídeň – význam, historie, památky. 


6.2.4. Střední kurz – 4. ročník 
	Název kurzu
	SN4

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1. Žák by měl zvládnout německý jazyk na úrovni vyšší pokročilosti.

	Výstupní úroveň 
	B1 +

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· rozpozná hlavní myšlenku a hlavní body středně dlouhého a náročnějšího čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 

· zorientuje se v textu, který obsahuje přiměřený počet neznámých slov; 

· rozumí jasně vyslovovanému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníka rozhovoru; 

· rozumí popisům událostí, osobním dopisům či jiné formě korespondence, např. e-mailu či textovým zprávám; 

· rozpozná relevantní informace v krátkém textu nebo vyslechnutém projevu; 

· porozumí složitějším návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby nebo z oblastí svých zájmů; 

· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů; 

· účelně využívá překladový i výkladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reprodukuje daný delší text nebo sdělení; 

· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko ke známé události či problému; 

· popíše místo, cestu, věc, osobu, své zájmy, událost, zkušenost, umělecké dílo; 

· porovná různé alternativy řešení známé a běžné problémové situace; 

· sdělí a shrne nekomplikované informace a s drobnými nepřesnostmi i složitější informace; 

· využívá překladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reaguje srozumitelně a vhodně ve známých komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na známá témata, používá správně a vhodně osvojené gramatické prostředky; 

· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 

· adekvátně reaguje na otázky u pohovorů, na úřadech, při náhodných situacích společenského a veřejného života; 

· vyjádří a obhájí srozumitelně a jasně své vlastní názory. 
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, nepravidelné tvary sloves, širší vyjádření modality sloves, základní frázová slovesa, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní, řadové a násobné číslovky, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary; 

· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; 

· základní rozdíly typické pro standardní varianty jazyka; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika, doprava. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program kulturních zařízení, společenské události, stravování a ubytování, cestování; 

· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace a události na pracovišti; 

· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné události a akce školy, výuka, domácí úkoly, aktivity, školní pomůcky a potřeby, kurzy; 

· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky, dovolená, zdraví; 

· oblast osobnostní – vnímání a hodnocení vlastní osobnosti, popis vlastností, aktuální postoje k okolí, obhajoba svých zájmů, zálib, názorů, postojů; 

· oblast společenská – životní prostředí, tradice, společenské události, sociální problémy, kultura, sport, média, život ve městě a na venkově, pokrok ve vědě a technice. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· Švýcarsko – země více jazyků;
· nejslavnější Švýcaři; umění a sport ve Švýcarsku; 
· životní styl a tradice ve Švýcarsku v porovnání s ČR; 
· ukázky významných literárních děl. 


6.2.5. Střední kurz – 5. ročník 
	Název kurzu
	SN5

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1+. Žák by měl zvládnout německý jazyk na úrovni vysoké pokročilosti. Žáci mohou usilovat o složení základní státní jazykové zkoušky.

	Výstupní úroveň 
	B2

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· pochopí hlavní myšlenky jazykově delších a složitějších textů, zároveň si v nich najde hlavní body a postihne detailní informace; 

· rozumí výstavbě textu, postihne sled hlavních myšlenek; 

· v mluveném projevu pochopí informační obsah, záměr, názor, postoj, přání a pocity autora, vypravěče, účastníků rozhovoru; 

· rozumí smyslu a obsahu promluvy v médiích a z nahrávky i hlášením a pokynům na veřejných prostranstvích; 

· používá různou techniku a rychlost čtení odpovídající různým textům a účelům; 

· rozumí návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů na základě osvojených pravidel lexikologie a morfologie a na základě známé slovní zásoby; 

· využívá různé příruční materiály, např. slovníky, encyklopedie, informativní literaturu. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· ústně či písemně reprodukuje čtený nebo slyšený text; 

· logicky a jasně strukturuje souvislý písemný text, který odpovídá pravidlům úpravy textů a výstavby odstavců; 

· vyjadřuje se srozumitelně a podrobně k široké škále témat; 

· vyjádří jasně a srozumitelně své myšlenky a názory s různou mírou emocí; 

· systematicky rozvine argumentaci a doloží ji svými názory; 

· shrne, sdělí a porovná informace při popisu, prezentaci a argumentaci; 

· využívá překladový i výkladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reaguje vhodně na situaci, vzniklý problém, argumentaci, názor, hypotézu, zhodnotí alternativní návrhy; 

· komunikuje spontánně a většinou gramaticky správně, aniž by musel omezovat rozsah toho, co chce sdělit; 

· zahájí, udržuje a ukončuje rozhovor bez většího úsilí; 

· zapojí se aktivně do delších rozhovorů i s rodilými mluvčími, vyměňuje si informace a rady, žádá objasnění formulací, kterými si není jist; 

· komentuje a dále rozvíjí sdělení a závěry partnera v komunikaci; 

· jasně vysvětluje a obhajuje názory za pomoci vhodných argumentů. 

MEDIAĆNÍ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyměňuje si složitější informace a rady spojené s jeho rolí v dané situaci; 

· vyhledá a shrne informace a argumenty z řady zdrojů a podá o nich zprávu; 
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvláštnosti a odlišnosti od pravidel výslovnosti, převzatá výslovnost cizích slov, upravená výslovnost cizích slov; 

· pravopis – psaní cizích slov, zkratky, pravidla psaní velkých písmen, výjimky v pravidlech osvojeného pravopisu; 

· gramatika – slovesné časy v činném a trpném rodě, případně vidy slovesa, širší užití modality sloves, nereálná podmínka, běžná frázová slovesa, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, zvratná zájmena, infinitivní tvary, časová souslednost, nepřímá otázka; 

· lexikologie a frazeologie – méně běžné lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, slova složená a sousloví, méně běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; 

· odborné výrazy a fráze na známá témata; 

· syntax a stylistika – složitější stavba vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, přací věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, odpověď, formální a neformální dopis, žádost, inzerát, strukturovaný životopis, poznámky ze seminářů; 

· delší písemný projev – životopis, vypravování, úvaha, esej, podrobný popis, odborný popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, oznámení, prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor, náhodné situace v osobním i profesním životě; 

· informace z médií – běžné i méně běžné rubriky a pořady, reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, veřejná oznámení, úřady, formální korespondence, politické strany a orgány, veřejná vystoupení, veřejné služby, cestování, soutěže; 

· oblast pracovní – státní správa, firmy, průmysl, zemědělství, méně časté profese, nástroje a zařízení, pracovní události, zaměstnání, obchodní korespondence, reklamní materiály, návody, popis práce, bezpečnost práce; 

· oblast vzdělávací – studium v ČR i v zemích studovaného jazyka, druhy škol, naučné společnosti, profesní instituce, debaty a diskuse; 

· oblast osobní – osobní charakteristika, popis osoby, rodina a rodinné vztahy, netradiční dovolená, netradiční koníčky, zdraví, představy o osobním životě: budoucí povolání, vzory, životní styl; 

· oblast osobnostní – pobyt v neznámém prostředí, společenské vztahy, vztah k přírodě; 

· oblast společenská – životní prostředí, příroda, ekologie, počasí, globální problémy, věda a technika, pokrok, umění, historie, budoucnost, aktuální problémy. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· politické a ekonomické postavení německy mluvících zemí ve světě; 

· vztahy s ČR a EU; 

· současná situace a problémy v SRN a Rakousku; 

· život a tradice, národní zvyky a specifika, klíčové historické události; 

· vzdělávání, věda, technika, příroda, sport, umění, literatura v německy mluvících zemích; 

· významné osobnosti, díla, úspěchy; 

· jazykové zvláštnosti a odlišnosti; 
· média v SRN;
· německy mluvící země - shrnutí;

· Česká republika – významné turistické destinace.


6.3. Francouzský jazyk

6.3.1. Základní kurz – 1. ročník 
	Název kurzu
	ZF1

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu nulová, lze však předpokládat, že někteří žáci tuto úroveň nepřiznají, výstupní je pak A1. Žák by měl zvládnout základy komunikace ve francouzštině.

	Výstupní úroveň 
	A1 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· sleduje a pochopí smysl zřetelně a pečlivě vyslovované promluvy; 

· rozumí jednoduchým krátkým pokynům z každodenního života předneseným pomalu a zřetelně; 

· rozumí běžným frázím v jednoduchých krátkých textech; 

· rozumí obsahu krátkých jednoduchých textů na známá témata; 

· vyhledá v krátkém, nekomplikovaném textu jednoduché údaje; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří izolované fráze a věty vztahující se k běžným, každodenním situacím; 

· ústně i písemně sdělí základní informace o sobě a svém nejbližším okolí; 

· využívá jednoduché fráze a věty v písemném i ústním projevu; 

· požádá písemně či ústně o jednoduché osobní informace nebo je předá; 

· napíše stručný vzkaz či jednoduchý text; 

· vyslovuje foneticky správně s tolerancí menších nepřesností. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· představí sebe či jinou osobu a zapojí se do rozhovoru; 

· reaguje na jednoduchá sdělení nebo je iniciuje, pokud se týkají známých a základních potřeb každodenního života; 

· klade jednoduché otázky a na položené jednoduché otázky odpovídá, pokud mluvčí mluví pomalu, a některé výrazy opakuje; 

· pochopí jednoduché dotazy a pokyny pronesené pomalu a jasně a reaguje na ně; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje v každodenních situacích foneticky správně s využitím osvojené slovní zásoby na běžná témata. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková podoba jednotlivých hlásek samostatně a v různém fonetickém okolí, zvuková výstavba slova, základní zvuková stránka slova a věty, fonetická transkripce používaná u daného jazyka; 

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů, pravidla pro psaní příslušné abecedy, včetně případných zvláštních znaků v jinak běžně používaném kódu; 

· gramatika – základy deklinace a konjugace (pokud v jazyce existují), vyjádření kladu a záporu, základní typy vět: oznámení, otázka, rozkaz, vyjádření přítomnosti, minulosti a budoucnosti, způsoby srovnávání, základní modální slovesa a jejich postavení ve větě, číslovky; 

· lexikologie – rozpoznání jednotlivých slovních druhů, slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní ustálené společenské fráze a slovní spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, pořádek slov. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, zákaz, příkaz; 

· emoce – stylisticky jednoduchá pozitivní a negativní reakce; 

· morální postoje a funkce – omluva, poděkování; 

· kratší písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, stručný popis osob, zvířat, věcí nebo místa, popis běžné každodenní události, jednoduchý dotazník, jednoduchý formulář; 

· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci ve městě, běžné informační nápisy, seznamy, jednoduchý popis; 

· samostatný ústní projev – jednoduchý popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, reprodukce krátkého textu, jednoduchý krátký vzkaz; 

· interakce – neformální rozhovor-korespondence; 

· informace z médií – názvy běžných programů, základní pojmy. Základní informace o médiích ve Francii.
TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – základní služby, běžné obchody, způsoby cestování; 

· oblast pracovní – nejběžnější profese: názvy, jejich stručná pracovní náplň, základní nástroje a zařízení, popisy běžných prací; 

· oblast vzdělávací – základní informace o školství ve Francii, škola a vybavení tříd; 

· oblast osobní – domov a domácnost, okolí, rodina a blízcí lidé, důležitá data, vztahy mezi lidmi, koníčky a vybavení pro ně, dovolená, prázdniny, lidské tělo, oblékání, běžný denní režim a obvyklé činnosti, jídlo a pití; 

· oblast osobnostní – základní osobní vlastnosti a pocity; 

· oblast společenská – základní společenské zdvořilostní fráze, počasí, roční období, datum a čas. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· Francie – geografie;
· Paříž – historie a kultura, památky. 


6.3.2. Základní kurz – 2. ročník 
	Název kurzu
	ZF2

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A1. Žák by měl zvládnout francouzský jazyk na úrovni mírné pokročilosti.

	Výstupní úroveň 
	A2 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· rozumí podstatným informacím slyšeného či reprodukovaného projevu na známá a běžná témata předneseného pomalu a zřetelně; 

· rozpozná téma diskuse, které je svědkem, pokud je vedena zřetelně spisovným jazykem, bez prvků dialektů; 

· rozumí jednoduchým pokynům z každodenního života; 

· rozumí standardně položeným a zřetelně vysloveným otázkám na běžná a známá témata; 

· rozumí krátkým jednoduchým textům na známá a běžná témata; 

· rozumí obsahu základních typů standardních dopisů, faxů, e-mailů a formulářů; 

· porozumí obsahu obvyklých značení a nápisů na orientačních a informačních tabulích; 

· porozumí jednoduchým návodům k běžným přístrojům; 

· rozumí běžně používaným spisovným výrazům a základním frázím z oblastí, které se týkají každodenního života; 

· vyhledá požadovanou jednoduchou informaci v běžných seznamech, příručkách, brožurách či letácích; 

· používá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· jednoduchou ústní i písemnou formou vyjádří svůj postoj ke každodenním či jemu známým a běžným situacím; 

· ústně i písemně sdělí jednoduché informace o sobě, svém okolí a svých základních potřebách; 

· jednoduše, srozumitelně, případně s menšími obtížemi hovoří o své minulosti, přítomnosti a plánech do budoucnosti; 

· požádá písemně či ústně o podrobnější osobní informace nebo je předá; 

· napíše jednoduchý osobní dopis, jasně strukturuje krátké písemné sdělení; 

· vyslovuje správně a srozumitelně, i když cizí přízvuk je zřejmý. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· zahájí a ukončí jednoduchou konverzaci a se značnou pomocí partnera ji udrží v chodu; 

· reaguje adekvátně v každodenních situacích užitím vhodných jednoduchých výrazů či obratů a kladením zjišťovacích či doplňujících otázek; 

· reaguje gramaticky správně v běžných každodenních situacích; 

· požádá o zopakování nebo o objasnění výrazů či vět, kterým nerozumí; 

· komunikuje foneticky správně na běžná témata s využitím osvojené slovní zásoby a gramatických prostředků; 

· ústně i písemně komunikuje s rodilými mluvčími na jemu blízká témata, s omezenou slovní zásobou a omezenými jazykovými prostředky. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvuková výstavba slova, fonetická redukce, znělost a neznělost, zvuková stránka věty: přízvuk a rytmus, intonace u základních typů vět; 

· pravopis – pravidla pro psaní běžných výrazů a gramatických jevů, morfémy; 

· gramatika – vyjádření přítomnosti, minulosti a budoucnosti, základní způsoby použití modálních sloves, trpný rod v přítomném čase, základní spojky a spojovací výrazy, účelové a srovnávací spojky a výrazy; 

· lexikologie – slovní zásoba z běžných oblastí lidského života, základní kolokace a často užívaná větná spojení; 

· syntax a stylistika – jednoduché věty, obsahově jednoduché složené věty, přímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas, nesouhlas, prosba, odmítnutí, možnost, nemožnost, sympatie, nesympatie, potřeba, zákaz, příkaz; 

· emoce – sympatie/antipatie, pozitivní/negativní vztah, libost/nelibost, přání a touhy, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, lítost, poděkování, podpora; 

· kratší písemný projev – osobní dopis, pozdrav, vzkaz, přání, pozvání, inzerát, popis základních rysů objektu nebo faktů události; 

· čtený či slyšený text – jednoduché instrukce, pokyny při orientaci v neznámém prostředí, jednoduchý návod, běžné informační nápisy, seznamy, krátké souvislé texty na běžná témata, neformální dopis, žádost; 

· samostatný ústní projev – stručný popis, krátké vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce kratšího textu; 

· interakce – neformální rozhovor/diskuse/korespondence, řízený pohovor; 

· informace z médií – hlavní rubriky v tisku, názvy běžných pořadů, jednoduchá reklama, stručné zprávy: počasí, sport. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, běžné služby, způsoby cestování, ubytování (i ve Francii); 

· oblast pracovní – běžné profese a jejich pracovní náplň, základní nástroje a zařízení, popisy běžných činností, pracovní prostředí; 

· oblast vzdělávací – škola a její vybavení, typy škol, profese a funkce ve škole, vzdělávací systém Francie; 

· oblast osobní – domov a domácnost, okolí, rodina a blízcí lidé, vztahy mezi lidmi, koníčky a vybavení pro ně, dovolená, dovolená ve Francii (zajímavá místa, regiony), prázdniny, důležitá data, lidské tělo, styl oblékání, běžný denní režim a obvyklé činnosti, jídlo a pití; 

· oblast osobnostní – základní vlastnosti a postoje; 

· oblast společenská – příroda, životní prostředí, kultura, sport, historie, počasí a klima, svátky a tradice ve Francii.
REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· základní a turisticky zajímavé informace o Francii; 

· běžný způsob života ve Francii (nákupy, práce, koníčky, volný čas); 

· národní symboly Francie; informace o politickém uspořádání Francie. 


6.3.3. Základní kurz – 3. ročník 
	Název kurzu
	ZF3

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je A2. Žák by měl zvládnout francouzský jazyk na úrovni pokročilosti.

Žák získá po úspěšném absolvování základního kurzu Osvědčení o základní znalosti cizího jazyka (úroveň B1 podle SERRJ) 

	Výstupní úroveň 
	B1 

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah
	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· rozpozná přání nebo pocity mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozliší ve vyslechnutém projevu jednotlivé mluvčí; 

· porozumí popisu běžných událostí; 

· porozumí srozumitelně a pomalu vyslovenému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníků rozhovoru; 

· rozpozná hlavní myšlenku čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 

· vyhledá a postihne informaci na běžná a známá témata; 

· rozumí jednoduchým návodům, předpisům, pokynům, základním technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odhadne z kontextu význam neznámých slov; 

· využívá překladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko k běžné události či problému; 

· popíše v základních rysech místo, cestu, věc, osobu, událost, zkušenost, děj, své zájmy;

· reprodukuje krátký i středně dlouhý text nebo sdělení; 

· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyhledá, shrne a sdělí nekomplikované, s menšími nepřesnostmi i složitější informace; 

· porovná a zhodnotí různé alternativy řešení běžné situace; 

· vyslovuje foneticky správně a srozumitelně, snaží se o minimalizaci cizího přízvuku. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 

· reaguje srozumitelně a vhodně v běžných komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· požádá o informace, vysvětlení, zopakování, objasnění nebo rozvedení toho, co bylo řečeno; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na běžná témata, správně a vhodně používá osvojené gramatické prostředky; 

· vysvětlí srozumitelně a s určitou mírou podrobností svůj názor, problém, jednání. 


	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, reálná podmínka, nepravidelné tvary sloves, případné další použití modálních sloves, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní a řadové číslovky, složené předložky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled; 

· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, adekvátní slovní zásoba; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět, souvětí a odstavců, přímá a nepřímá řeč. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, hodnotící názor, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, jednoduché populárně-naučné články a pořady, krátké zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program, stravování a ubytování, cestování; služby ve Francii;
· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, základní obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace na pracovišti; ekonomika Francie;
· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné dny a akce školy, kurzy; 

· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky; zvyky a tradice francouzů;
REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· geografické zařazení a stručný popis Francie; 

· klíčové události a osobnosti, významní francouzští literáti, ukázky literárních děl; 

· základní údaje v porovnání s ČR, frankofonie; 

· životní styl a tradice, kultura, umění a sport. 


6.3.4. Střední kurz – 4. ročník 
	Název kurzu
	SF4

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1. Žák by měl zvládnout francouzský jazyk na úrovni vyšší pokročilosti.

	Výstupní úroveň 
	B1 +

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
     Žák 

· rozpozná hlavní myšlenku a hlavní body středně dlouhého a náročnějšího čteného textu nebo vyslechnutého projevu; 

· zorientuje se v textu, který obsahuje přiměřený počet neznámých slov; 

· rozumí jasně vyslovovanému záměru nebo názoru mluvčího, autora, vypravěče nebo účastníka rozhovoru; 

· rozumí popisům událostí, osobním dopisům či jiné formě korespondence, např. e-mailu či textovým zprávám; 

· rozpozná relevantní informace v krátkém textu nebo vyslechnutém projevu; 

· porozumí složitějším návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby nebo z oblastí svých zájmů; 

· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů; 

· účelně využívá překladový i výkladový slovník. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reprodukuje daný delší text nebo sdělení; 

· logicky a jasně strukturuje nekomplikovaný souvislý neformální text; 

· vyjádří stručně a srozumitelně svoje myšlenky, názor a stanovisko ke známé události či problému; 

· popíše místo, cestu, věc, osobu, své zájmy, událost, zkušenost, umělecké dílo; 

· porovná různé alternativy řešení známé a běžné problémové situace; 

· sdělí a shrne nekomplikované informace a s drobnými nepřesnostmi i složitější informace; 

· využívá překladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reaguje srozumitelně a vhodně ve známých komunikačních situacích užitím vhodných výrazů a frazeologických obratů; 

· komunikuje plynule a foneticky správně na známá témata, používá správně a vhodně osvojené gramatické prostředky; 

· zahájí, udržuje a ukončí jednoduchý rozhovor/diskusi a s případnou pomocí se chopí v rozhovoru iniciativy; 

· adekvátně reaguje na otázky u pohovorů, na úřadech, při náhodných situacích společenského a veřejného života; 

· vyjádří a obhájí srozumitelně a jasně své vlastní názory. 
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – distinktivní rysy, slovní přízvuk, tónový průběh slova, struktura slabiky, rytmus, intonace, fonetická transkripce; 

· pravopis – interpunkce; 

· gramatika – základní slovesné časy v činném rodě, případně vid slovesa, trpný rod přítomný a minulý, otázka, zápor, nepravidelné tvary sloves, širší vyjádření modality sloves, základní frázová slovesa, stupňování přídavných jmen a příslovcí, základní, řadové a násobné číslovky, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, alternace samohlásek a modifikace souhlásek, nulové tvary; 

· lexikologie a frazeologie – běžné a frekventované lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, synonyma, antonyma, základní pravidla o stavbě slov, stažené tvary, slova složená a sousloví, běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; 

· základní rozdíly typické pro standardní varianty jazyka; 

· syntax a stylistika – základní pravidla o stavbě vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, osobní dopis, jednoduchý formální dopis, žádost, jednoduchý inzerát, běžný formulář, stručný životopis, příběh, popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, krátké oznámení, jednoduše formulovaná prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor; 

· informace z médií – běžné rubriky a pořady, krátké reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda a technika, doprava. 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – běžné veřejné služby, zdravotnictví, komunikace, správa, nákup, prodej, opravy, veřejná doprava, kulturní zařízení, program kulturních zařízení, společenské události, stravování a ubytování, cestování; zdravý životní styl, sport ve Francii;
· oblast pracovní – profese, podniky, činnosti, vybavení pracoviště, obchodní administrativa a korespondence, jednoduchý návod a popis práce, informační značení, situace a události na pracovišti; 

· oblast vzdělávací – školní prostory, vybavení školy, učitelé, školní personál, významné události a akce školy, výuka, domácí úkoly, aktivity, školní pomůcky a potřeby, kurzy; 

· oblast osobní – prostředí domova, školy, pracoviště a blízkého okolí, rodina a vztahy, zvyky v rodině, osobní vztahy, volný čas, zábava, koníčky, dovolená, zdraví; 

· oblast osobnostní – vnímání a hodnocení vlastní osobnosti, popis vlastností, aktuální postoje k okolí, obhajoba svých zájmů, zálib, názorů, postojů; 

· oblast společenská – životní prostředí, tradice, společenské události, sociální problémy, kultura, sport, média, život ve městě a na venkově, pokrok ve vědě a technice, ochrana životního prostředí a Francouzi. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· geografické a ekonomické zařazení a stručný popis, Evropská unie a Francie; frankofonie  - francouzština mimo Evropu;
· historie Francie, významné události a osobnosti; francouzské umění a sport, osobnosti; 
· životní styl a tradice v porovnání s ČR; 

· francouzská literatura 20. století, ukázky významných literárních děl. 


6.3.5. Střední kurz – 5. ročník 
	Název kurzu
	SF5

	Charakteristika
	Vstupní úroveň žáků kurzu je B1+. Žák by měl zvládnout francouzský jazyk na úrovni vysoké pokročilosti. Žáci mohou usilovat o složení základní státní jazykové zkoušky.

	Výstupní úroveň 
	B2

	Ročník
	Jednoletý (při 2 hodinách týdně dvouletý)

	Hodinová dotace
	4 hodiny týdně, celkem 140 hodin (při 2 hodinách týdně 70 hodin za rok)

	Pedagog
	Kurz je veden plně kvalifikovaným pedagogem


Vzdělávací obsah

	Očekávané výstupy 
RECEPTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· pochopí hlavní myšlenky jazykově delších a složitějších textů, zároveň si v nich najde hlavní body a postihne detailní informace; 

· rozumí výstavbě textu, postihne sled hlavních myšlenek; 

· v mluveném projevu pochopí informační obsah, záměr, názor, postoj, přání a pocity autora, vypravěče, účastníků rozhovoru; 

· rozumí smyslu a obsahu promluvy v médiích a z nahrávky i hlášením a pokynům na veřejných prostranstvích; 

· používá různou techniku a rychlost čtení odpovídající různým textům a účelům; 

· rozumí návodům, předpisům, pokynům, technickým informacím k předmětům každodenní potřeby; 

· odvozuje význam neznámých slov a víceslovných výrazů na základě osvojených pravidel lexikologie a morfologie a na základě známé slovní zásoby; 

· využívá různé příruční materiály, např. slovníky, encyklopedie, informativní literaturu. 

PRODUKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· ústně či písemně reprodukuje čtený nebo slyšený text; 

· logicky a jasně strukturuje souvislý písemný text, který odpovídá pravidlům úpravy textů a výstavby odstavců; 

· vyjadřuje se srozumitelně a podrobně k široké škále témat; 

· vyjádří jasně a srozumitelně své myšlenky a názory s různou mírou emocí; 

· systematicky rozvine argumentaci a doloží ji svými názory; 

· shrne, sdělí a porovná informace při popisu, prezentaci a argumentaci; 

· využívá překladový i výkladový slovník. 

INTERAKTIVNÍ ŘEČOVÉ DOVEDNOSTI 
Žák 

· reaguje vhodně na situaci, vzniklý problém, argumentaci, názor, hypotézu, zhodnotí alternativní návrhy; 

· komunikuje spontánně a většinou gramaticky správně, aniž by musel omezovat rozsah toho, co chce sdělit; 

· zahájí, udržuje a ukončuje rozhovor bez většího úsilí; 

· zapojí se aktivně do delších rozhovorů i s rodilými mluvčími, vyměňuje si informace a rady, žádá objasnění formulací, kterými si není jist; 

· komentuje a dále rozvíjí sdělení a závěry partnera v komunikaci; 

· jasně vysvětluje a obhajuje názory za pomoci vhodných argumentů. 

MEDIAĆNÍ DOVEDNOSTI 
Žák 

· vyměňuje si složitější informace a rady spojené s jeho rolí v dané situaci; 

· vyhledá a shrne informace a argumenty z řady zdrojů a podá o nich zprávu; 
	Učivo

JAZYKOVÉ PROSTŘEDKY A FUNKCE 
· fonetika – zvláštnosti a odlišnosti od pravidel výslovnosti, převzatá výslovnost cizích slov, upravená výslovnost cizích slov; 

· pravopis – psaní cizích slov, zkratky, pravidla psaní velkých písmen, výjimky v pravidlech osvojeného pravopisu; 

· gramatika – slovesné časy v činném a trpném rodě, případně vidy slovesa, širší užití modality sloves, nereálná podmínka, běžná frázová slovesa, složené předložky, souřadicí a podřadicí spojky, zvratná zájmena, infinitivní tvary, časová souslednost, nepřímá otázka; 

· lexikologie a frazeologie – méně běžné lexikální prostředky, ustálená slovní spojení, slova složená a sousloví, méně běžné zkratky, adekvátní slovní zásoba; 

· odborné výrazy a fráze na známá témata; 

· syntax a stylistika – složitější stavba vět a nadvětných celků, tj. souvětí a odstavců, idiomatická spojení s předložkami, přímá a nepřímá řeč, účelové věty, podmínkové věty, časové věty, přací věty, supletivnost, řízenost, shoda, slovosled. 

KOMUNIKATIVNÍ FUNKCE JAZYKA A TYPY TEXTŮ 
· postoj, názor, stanovisko – souhlas/nesouhlas, svolení, prosba, žádost, odmítnutí, zákaz, příkaz, možnost/nemožnost, nutnost, potřeba, úmysl, přání, nabídka, doporučení apod.; 

· emoce – libost/nelibost, zájem/nezájem, radost/zklamání, lítost, překvapení, údiv, obava, vděčnost, sympatie/antipatie, lhostejnost, přesvědčení, strach; 

· morální postoje a funkce – omluva, odpuštění, pochvala, pokárání, lítost, přiznání, společenské a zdvořilostní fráze; 

· středně dlouhý písemný projev – pozdrav, vzkaz, přání, blahopřání, pozvání, odpověď, formální a neformální dopis, žádost, inzerát, strukturovaný životopis, poznámky ze seminářů; 

· delší písemný projev – životopis, vypravování, úvaha, esej, podrobný popis, odborný popis; 

· kratší a středně dlouhý čtený text/slyšený projev – popis, pokyny, shrnutí, veřejné oznámení, recept, upozornění, program, rozhovor, přehled zpráv, úryvek z prózy, vyprávění; 

· samostatný ústní projev – popis, shrnutí, srovnání, vyprávění, oznámení, prezentace, reprodukce textu; 

· interakce – formální i neformální rozhovor/diskuse/korespondence, strukturovaný pohovor, náhodné situace v osobním i profesním životě; 

· informace z médií – běžné i méně běžné rubriky a pořady, reklamy, populárně-naučné články a pořady, středně dlouhé zprávy z tisku či televize: počasí, kultura, sport, věda 

TEMATICKÉ OKRUHY A KOMUNIKAČNÍ SITUACE 
· oblast veřejná – veřejné instituce, veřejná oznámení, úřady, formální korespondence, politické strany a orgány, veřejná vystoupení, veřejné služby, cestování, soutěže, média ve Francii; 

· oblast pracovní – státní správa, firmy, průmysl, zemědělství, méně časté profese, nástroje a zařízení, pracovní události, zaměstnání, obchodní korespondence, reklamní materiály, návody, popis práce, bezpečnost práce; 

· oblast vzdělávací – studium v ČR i v zemích studovaného jazyka, druhy škol, naučné společnosti, profesní instituce, debaty a diskuse; 

· oblast osobní – osobní charakteristika, popis osoby, rodina a rodinné vztahy, netradiční dovolená, netradiční koníčky, zdraví, představy o osobním životě: budoucí povolání, vzory, životní styl; volný čas a koníčky Francouzů;
· oblast osobnostní – pobyt v neznámém prostředí, společenské vztahy, vztah k přírodě; 

· oblast společenská – životní prostředí, příroda, ekologie, počasí, globální problémy, věda a technika, pokrok, umění, historie, budoucnost, aktuální problémy, významné osobnosti vědy a techniky Francie. 

REÁLIE ZEMÍ STUDOVANÉHO JAZYKA 
· politické a ekonomické postavení Francie ve světě; 

· vztahy Francie s ČR a EU; 

· současná situace a problémy ve Francii; 

· život a tradice, francouzské národní zvyky a specifika, klíčové historické události ve 20 století; 

· vzdělávání, věda, technika, příroda, sport, umění, literatura Francie; 

· francouzské významné osobnosti, díla, úspěchy; 

· jazykové zvláštnosti a odlišnosti; 

· média. 


7.  Hodnocení žáků a autoevaluace školy 
7.1. Pravidla a způsob hodnocení žáků ve škole 
Hodnocení žáků je důležitou součástí procesu jazykového vzdělávání a je prováděno průběžně. Pravidla hodnocení jsou žákům známa a jejich uplatnění je pro všechny stejné. Učitel postupuje objektivně, nesmí při hodnocení podléhat žádným vnějším ani subjektivním vlivům. Podklady pro hodnocení průběhu vzdělávání získává učitel různými metodami a formami. 

Z pohledu žáka poskytuje hodnocení zpětnou vazbu o míře zvládání používaných vzdělávacích postupů jednotlivých dovedností a o pokroku osvojených jazykových znalostí. Hodnocení by pro žáka mělo být rovněž motivací pro zjištění chyb a nedostatků a mělo by být signálem k jejich následnému odstraňování. Hodnocení poskytuje zpětnou vazbu také ve vztahu k dalším žákům daného kurzu a ukazuje konkurenceschopnost jeho vlastních schopností a dovedností. 

Z pohledu učitele poskytuje hodnocení informace o efektivitě výuky a výkonech žáků v rámci skupiny, třídy, školy. 

Způsob hodnocení 
Jazyková škola hodnotí výsledky vzdělávání žáků celkově dvakrát za školní rok, zpravidla formou slovního hodnocení v prvním pololetí a vydáním osvědčení o úspěšném zakončení ročníku s uvedením prospěchu stupněm na konci školního roku. Prospěch je hodnocen čtyřmi stupni: 
1. výborně, 
2. velmi dobře, 
3. dobře 
4. nevyhověl(a). 
Žák, který byl na konci školního roku hodnocen stupněm nevyhověl(a), nemůže být zapsán do následujícího ročníku. Stupeň prospěchu určuje učitel, který v daném kurzu vyučuje. 
Za stávajících podmínek dává škola přednost hodnocení známkou – klasifikací. Tato převažuje zejména u ústního zkoušení. Vedle toho učitelé využívají také hodnocení bodové nebo procentuální, a to především u kontrolních písemných prací, testů apod. 

Kritéria hodnocení 
Při hodnocení výsledků vzdělávání v kurzech se v jazykové škole zvažují tato kritéria: 

· aktivita v přístupu k činnostem v hodinách i mimo ně, zájem a činnost nad rámec povinností; 

· ucelenost, přesnost a stálost osvojených jazykových dovedností; 

· kvalita a rozsah očekávaných výstupů; 

· schopnost uplatňovat osvojené jazykové dovednosti v nových situacích; 

· snaha odstraňovat chyby. 

Při ověřování výsledků vzdělávání u státních jazykových zkoušek se písemná i ústní část hodnotí v souladu s § 8 vyhlášky MŠMT č. 33/2005 Sb. a Zkušebním řádem pro státní jazykové zkoušky v jazykových školách, který je přílohou této vyhlášky. 

Výchovně vzdělávací výsledky se klasifikují podle následující stupnice: 
Stupeň 1 (výborně) 
Žák ovládá učebními osnovami požadované poznatky, fakta, pojmy, definice a zákonitosti uceleně, přesně a úplně a chápe vztahy mezi nimi. Pohotově vykonává požadované intelektuální a motorické činnosti. Samostatně a tvořivě uplatňuje osvojené poznatky a dovednosti pro řešení teoretických a praktických úkolů, při výkladu a hodnocení jevů a zákonitostí. Myslí logicky správně, zřetelně se u něho projevuje samostatnost a tvořivost. Jeho ústní a písemný projev je správný, přesný a výstižný. Výsledky jeho činnosti jsou kvalitní, pouze s menšími nedostatky. Je schopen samostatně studovat vhodné texty. 

Stupeň 2 (velmi dobře) 
Žák ovládá učebními osnovami požadované poznatky, fakta, pojmy, definice a zákonitosti v podstatě uceleně, přesně a úplně. Pohotově vykonává požadované intelektuální a motorické činnosti. Samostatně a produktivně nebo podle menších podnětů učitele uplatňuje osvojené poznatky a dovednosti při řešení teoretických a praktických úkolů, při výkladu a hodnocení jevů a zákonitostí. Myslí správně, v jeho myšlení se projevuje logika a tvořivost. Ústní a písemný projev mívá menší nedostatky ve správnosti, přesnosti a výstižnosti. Kvalita výsledků činností je zpravidla bez podstatných nedostatků. Žák je schopen samostatně nebo s menší pomocí studovat vhodné texty. 

Stupeň 3 (dobře) 
Žák má v ucelenosti, přesnosti a úplnosti osvojení požadovaných poznatků, faktů, pojmů, definic a zákonitostí mezery. Požadované intelektuální a motorické činnosti nevykonává přesně. Podstatnější nepřesnosti a chyby dovede za pomoci učitele korigovat. Osvojené poznatky a dovednosti aplikuje při řešení teoretických úkolů s chybami. Uplatňuje poznatky a provádí hodnocení jevů a zákonitostí podle podnětů učitele. Jeho myšlení je vcelku správné, není vždy tvořivé. Ústní a písemný projev není vždy správný, přesný a výstižný, grafický projev je méně estetický. Častější nedostatky se projevují v kvalitě výsledku jeho činnosti. Je schopen samostatně studovat podle návodu učitele. 

Stupeň 4 (nevyhověl/a) 
Žák má v ucelenosti, přesnosti a úplnosti osvojení požadovaných poznatků závažné mezery. Při provádění požadovaných intelektuálních a motorických činností je málo pohotový a má větší nedostatky. V uplatňování osvojených poznatků a dovedností při řešení teoretických a praktických úkolů se vyskytují závažné chyby. Při využívání poznatků pro výklad a hodnocení jevů je žák nesamostatný. V logice myšlení se vyskytují závažné chyby, myšlení je zpravidla málo tvořivé. Jeho ústní a písemný projev má zpravidla vážné nedostatky ve správnosti, přesnosti a výstižnosti. Výsledky jeho činnosti nejsou kvalitní, grafický projev je málo estetický. Závažné nedostatky a chyby dovede žák s pomocí učitele opravit. Při samostatném studiu má velké těžkosti. 
7.2. Autoevaluace školy
Cílem autoevaluace (vlastního hodnocení školy) je zabezpečit kvalitu a efektivitu školního vzdělávacího programu a získat zpětnou vazbu o tom, jak škola naplňuje své poslání. Další cíle autoevaluace jsou:

· zlepšit kvalitu vzdělání,
· získat zpětnou vazbu pro činnost školy,
· získat informace o tom, jak jsou naplňovány stanovené cíle vzdělávání,
· získat podklady pro strategické plánování a řízení,
· přispět ke stanovení priorit rozvoje školy,
· přispět ke zlepšení klimatu a důvěry mezi učiteli a žáky,
· posílit sebevědomí pedagogů školy.
7.2.1. Autoevaluace – podle vyhlášky č. 225/2009 Sb.

a) bude prováděna v intervalu tří let (podle § 9 uvedené vyhlášky)

b) struktura a kritéria tohoto hodnocení budou podle § 8 uvedené vyhlášky projednána v pedagogické radě

c) výstupem je zpráva o vlastním hodnocení školy projednaná v pedagogické radě
d) autoevaluace JŠ je součástí vlastního hodnocení Gymnázia a Jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky Svitavy jako celého subjektu
7.2.1.1. Struktura autoevaluace
Struktura autoevaluace JŠ kopíruje z větší části autoevaluaci Gymnázia a Jazykové školy s právem státní jazykové zkoušky Svitavy (viz ŠVP pro oba stupně gymnázia)
Hlavní oblasti vlastního hodnocení jsou uvedeny ve vyhlášce č. 15/2005 Sb., § 8 odst. 2. 

Jedná se o následující oblasti: 

· podmínky ke vzdělávání; 

· průběh vzdělávání; 

· podpora školy žákům a spolupráce s rodiči u žáků mladších osmnácti let (dětské kurzy a kurzy pro mladistvé), vliv vzájemných vztahů školy, žáků a dalších osob na vzdělávání; 

· výsledky vzdělávání žáků; 

· řízení školy, kvalita personální práce, kvalita dalšího vzdělávání pedagogických pracovníků; 

· úroveň výsledků práce školy, zejména vzhledem k podmínkám vzdělávání a ekonomickým zdrojům. 
Další oblasti vlastního hodnocení jazykové školy:

· postavení školy na trhu s jazykovým vzděláváním, její konkurenceschopnost ve vztahu ke komerčním agenturám; 

· poskytování účinné pomoci uchazečům se speciálními vzdělávacími potřebami, kteří mají zájem o jazykové kurzy. 

7.2.1.1.1. Charakterizovat podmínky ke vzdělávání – zaměřit se na

1. Vnější podmínky vzdělávání

a) Demografické podmínky

b) Ekonomicko-technologické podmínky

c) Přírodní podmínky

d) Politické podmínky

e) Kulturní podmínky

f) Konkurenční prostředí školy

g) Veřejnost

2. Vnitřní podmínky vzdělávání

a) Personální problematika

· Složení pedagogického sboru

· Kvalita pedagogického sboru 

· DVPP

· Kvalita nepedagogických pracovníků

· Kvalita managementu na všech úrovních

b) Finanční problematika

· Množství

· Autonomie

· Efektivita 

· Rezervy

· Mimorozpočtové zdroje

c) Zařízení a technologie (pomůcky, školní nábytek, výpočetní technika, internet apod.)

· Kvalita

· Kvantita

· Využitelnost

· Dostupnost 

d) Informační systémy

· Formy 

· Efektivita

e) Systémy hodnocení kvality

f) Řízení školy

· Struktura řízení

· Manažerské činnosti

· Odborné řízení

· Pedagogické řízení

· Poradní orgány

g) Koncepční záměry školy

· Poslání školy

· Strategické cíle

· Konkrétní cíle a úkoly

· Koncepce rozvoje školy

h) „Nehmotné faktory“ školy

· Pověst, image školy

· Charakter a tradice školy

· Domácí kontakty školy

· Mezinárodní kontakty školy

7.2.1.1.2. Vyhodnotit průběh vzdělávání – zaměřit se na
1. Realizaci vzdělávacího programu

· Soulad školního vzdělávacího programu s rámcovým vzdělávacím programem 

· Charakteristika a priority školního vzdělávacího programu

· Možnosti získávání profesních licencí či osvědčení

· Problematika ICT

2. Organizaci, metody a formy práce

· Organizace školního roku

· Formy výuky

· Vztah teoretické a praktické složky

· Metody výuky

· Možnosti konzultace žáků s vyučujícími

· Samostatná práce žáků

· Podpůrná opatření při vzdělávání žáků se speciálními vzdělávacími potřebami 

7.2.1.1.3. Vyhodnotit podporu školy žákům, vliv vzájemných vztahů školy, žáků a dalších osob na vzdělávání – zaměřit se na

1. Podporu školy žákům

· Služby žákům (školní bufet, možnosti kopírování, přístup k VT apod.)

· Přístup k informacím (žákovská knihovna, studovna apod.)

2. Vzájemné vztahy školy, žáků, rodičů a dalších osob na vzdělávání

· Řešení připomínek, stížností

· Vztahy k představitelům obce, firem, institucím

· Vliv těchto vztahů na vzdělávání
3. Výsledky vzdělávání žáků 

· Rozbor výsledků prospěchu žáků

· Vztah výsledků prospěchu a absence

· Ukončování studia, státní jazyková zkouška
· Předčasné ukončení studia

· Kritická místa studia

· Zjišťování názorů žáků

7.2.1.1.4. Analyzovat řízení školy, kvalitu personální práce, kvalitu dalšího vzdělávání pedagogických pracovníků

7.2.1.1.5. Vyhodnotit úroveň výsledků práce školy, zejména vzhledem k podmínkám vzdělávání a ekonomickým zdrojům – k tomu využít

· analýza slabých a silných stránek školy 

· analýza příležitostí a hrozeb 

7.2.1.2. Obecné metody využitelné pro vlastní hodnocení školy

· SWOT analýza

· workshopy se zaměstnanci školy

· rozbor pedagogická dokumentace 

· zadávání a vyhodnocování anket a dotazníků (žákům, učitelům, absolventům, rodičům)

· rozhovory a diskuse v pedagogickém sboru a mezi  nepedagogy

· pozorování

· rozbor žákovských prací, výsledků jejich školní a mimoškolní činnosti a výsledků soutěží

· rozbor závěrů kontrolní činnosti (včetně hospitací)

· rozbor písemných pokladů (posudky, hodnocení, inspekční zprávy, kronika školy apod.)

· analýza vnitřních statistických ukazatelů (počty uchazečů o studium, studijní výsledky apod.)

· analýza vnějších statistických ukazatelů (demografické faktory, problematika zaměstnanosti spádové oblasti apod.) 

· vyhodnocení externích zdrojů (materiály školských orgánů, úřadů práce, obcí apod.)

· informace získané z regionálních či jiných medií

· autoevaluace zaměstnanců školy i žáků školy

7.2.1.3. Cíle, evaluační metody a výstupy evaluace, termíny

	Podmínky ke vzdělávání
	
	

	Cíle
	Evaluační metody, výstupy evaluace
	Termíny

	-ověřit funkčnost základního vybavení školy

- prostorové podmínky pro výuku
	-Požadavky na vybavení, rozšíření sbírek předloží každoročně PPK vedení školy
	1x ročně

(červen)

	
	  
	

	- posoudit funkčnost sociálního zázemí
	- Rozbor a plán pro další období provádí vedení školy
	1x ročně

(červen)

	- prověřit ekonomické podmínky školy

- nakládání s rozpočtem

- investiční výdaje

- další výdaje

- příjmy
	- Rozbor zprávy o hospodaření, porovnání s dlouhodobým záměrem zřizovatele - provádí vedení školy a pedagogická rada
	1x ročně

(leden)

	- stanovit priority pro další období

- porovnat dlouhodobý záměr zřizovatele   s postupem školy
	- Priority pro další období jsou stanoveny po následné diskusi všech zaměstnanců školy
	1x za dva roky (květen)

	
	
	

	- rozebrat přínos realizovaných projektů
	- Přínos realizovaných projektů posoudí jejich řešitelé 
	1x za dva roky (červen)

	- ověřit materiálové vybavení školy

- vybavení odborných učeben a kabinetů pomůckami
	- Zajišťují vedoucí kateder, vedení školy, správce budovy
	1x za rok (červen)

	- vyhodnotit vybavení školy výpočetní technikou
	- Zajišťuje správce sítě v součinnosti s vedením školy
	1x za rok (červen)

	- ověřit funkčnost a vybavení knihovny
	- Zajišťuje v souladu s platnými předpisy vedoucí knihovny, požadavky předkládá vedení školy
	1x za dva roky

(září)

	 
	  
	

	Průběh vzdělávání
	
	

	Cíle
	Evaluační metody, výstupy evaluace
	

	- analyzovat studijní plán a jeho vhodnost vzhledem k zájmům žáků
	- Analýza učebního plánu - dotazníkové šetření pro maturanty provádí vedení školy v součinnosti s kabinety
	1x za rok (duben)

	- analyzovat pestrost a vhodnost používaných metod výuky

 

 
	- Rozbor hospitační činnosti za uplynulé období - provádí vedení školy a kabinety, hospitační činnost provádí vedení školy průběžně

- Anketa pro žáky - rozbor pro vedení školy slouží k opatřením pro další období
	1x za rok (srpen)

1x za rok 

(duben)

	- analyzovat kvalitu odvedené práce jednotlivými učiteli

 

 

 
	- Rozbor hospitační činnosti

- Rozbor hodnocení jednotlivých učitelů vedením školy

- Pohovor vedení školy s jednotlivými učiteli v případě problémů

- Písemné podklady kabinetů o práci nad rámec stanovených povinností jednotlivých učitelů
	1x za rok (srpen)

bezodkladně

4x ročně

	- rozebrat a posoudit organizaci školního roku
	- Organizace školního roku je zachycena  po projednání každoročního plánu práce
	1x za rok (srpen)

	
	

	Podpora školy žákům, spolupráce s rodiči a dalšími institucemi, vliv vzájemných vztahů školy, žáků a dalších osob na vzdělávání
	

	Cíle
	Evaluační metody, výstupy evaluace
	

	- analyzovat podporu školy žákům


	- Učitelé, vedení JŠ
- Po projednání v pedagogické radě je stanoven postup pro další období
	měsíčně a 1x ročně

	- analyzovat spolupráci s rodiči a dalšími institucemi

 

 
	- Rozbor problémů které se objeví v průběhu školního roku, na třídních schůzkách a konzultacích, v kontaktu s rodiči, řeší průběžně vedení školy ve spolupráci s jednotlivými učiteli

- Podněty z třídních schůzek, řeší třídní učitelé v součinnosti s vedením školy

 - Rozbor spolupráce školy s ostatními institucemi - provede vedení školy projednáním v pedagogické radě
	na čtvrtletních konzultacích s rodiči

1x za dva roky (srpen)



	
	
	

	Výsledky vzdělávání
	
	

	Cíle
	Evaluační metody, výstupy evaluace
	

	- posoudit výsledky vzdělávacího procesu v oblasti vědomostí žáků

 

 
	- Rozbor výsledků státních jazykových zkoušek
- Rozbor studijních výsledků jednotlivých kurzů (provádí vedení JŠ), projednání v pedagogické radě
	1x za rok (červen)

1x za rok (srpen)

Po ped. radách

	- posoudit vhodnost pravidel pro hodnocení žáků
	- Rozbor provede vedení JŠ a předsedové předmětové komise - případné podklady, připomínky a podněty předají vedení školy, shrnutí provede vedení školy v pedagogické radě a jsou přijata opatření pro další období
	1x za rok (srpen)



	- shrnutí výsledků žáků 
	- Výroční zpráva školy, výsledky nejlepších
	1x za rok (srpen)



	
	

	Řízení školy
	
	

	Cíle
	Evaluační metody, výstupy evaluace
	

	- analyzovat účinnost řízení 
	- Rozbor zápisů z porad pedagogické rady a z provozních porad a analýza jejich účinnosti - provede vedení školy

- Rozbor funkčnosti informačního systému školy

- Rozbor plnění úkolů učitelů - provede vedení školy

- Bude projednáno v pedagogické radě školy a budou přijata opatření
	1x za 2 roky (červen)

1x za 2 roky (červen)

čtvrtletně

	- analyzovat personální situaci ve škole
	- Rozbor provede vedení školy v součinnosti s kabinety s výhledem  na další období
	1x za rok (červen)

	- analyzovat profesní a odborný rozvoj učitelů

 
	- Rozbor dalšího vzdělávání učitelů - provede vedení školy na základě pohovorů s učiteli, přehledem a nabídkou DVPP

- Po projednání v pedagogické radě jsou stanoveny priority pro další období
	1x za 2 roky (leden)

1x za 2 roky (leden)

	- analyzovat systém odměňování učitelů

 
	- Rozbor mechanizmu přiznávání odměn učitelům - provede vedení školy

- Po projednání v pedagogické radě jsou přijata opatření pro další období
	1x za 2 roky (březen)



	Výsledky práce školy
	

	Cíle
	Evaluační metody, výstupy evaluace
	

	- posoudit výsledky práce školy za uplynulé evaluační období
	- Rozbor výsledků provede vedení školy a po projednání v pedagogické radě jsou stanoveny priority pro další období
	vždy při autoevaluaci

	- posoudit dopady vnějších vlivů na výsledky práce školy
	- Rozbor provádí vedení školy - průběžně
	průběžně

	- shrnutí výsledků práce školy
	- Výroční zpráva školy
	1x ročně (srpen)


7.2.2. Hodnocení realizace školního vzdělávacího programu

a) cílem je posouzení realizace ŠVP

b) bude provedeno ve čtyřech etapách:

1) etapa – při vlastní tvorbě ŠVP (realizováno)

2) etapa – od zavedení ŠVP do konce prvního roku výuky podle ŠVP

3) etapa – po třech letech výuky podle ŠVP

4) etapa – po uplynutí celého cyklu základních a středních kurzů (po pěti letech)
c) struktura a kritéria tohoto hodnocení budou projednána v pedagogické radě

d) výstupem je zpráva vytvořená vedením školy a projednaná v pedagogické radě s případným návrhem na úpravu ŠVP

7.2.2.1. Kritéria, cíle a struktura hodnocení realizace ŠVP :

1. Aktualizovat charakteristiku školy

· úplnost a velikost školy, vybavení školy

· charakteristika pedagogického sboru

· dlouhodobé projekty, mezinárodní spolupráce, spolupráce s  jinými subjekty

2. Vyhodnotit charakteristiku školního vzdělávacího programu

· zaměření školy

· výchovné a vzdělávací strategie

· zabezpečení výuky žáků se speciálními vzdělávacími potřebami

· státní jazykové zkoušky
3. Vyhodnotit naplňování učebního plánu

4. Vyhodnotit obsah a plnění učebních osnov

7.2.2.2 . Obecné metody využitelné pro hodnocení realizace školního vzdělávacího programu:

· workshopy se zaměstnanci školy (min. 1 x ročně)
· pracovní rozhovory s učiteli (průběžně)
· hospitační činnost ředitele školy, zástupce ředitele a vedoucí učitelky jazykové školy

· rozbor pedagogické dokumentace (1 x ročně, červen)

· zadávání a vyhodnocování anket a dotazníků (žákům, učitelům, absolventům) (1 x ročně – leden)

· rozhovory a diskuse v pedagogickém sboru (průběžně)

· pozorování (průběžně)

· rozbor výsledků evaluačních nástrojů (1 x ročně červen)

· rozbor závěrů kontrolní činnosti (včetně hospitací) (1x ročně srpen)

· analýza vnitřních statistických ukazatelů (počty uchazečů o studium, studijní výsledky apod.) (1x ročně duben)

· analýza vnějších statistických ukazatelů (demografické faktory, problematika zaměstnanosti spádové oblasti apod.)  

· vyhodnocení externích zdrojů (materiály školských orgánů, úřadů práce, obcí apod.)
· vyhodnocení zájmu veřejnosti o jednotlivé typy kurzů
· hodnocení výsledků žáků bude prováděno na základě splnění kritérií pro postup do vyššího kurzu a na základě úspěšnosti žáků u státních jazykových zkoušek. 
